ECAM630.35
ECAM630.55
ECAM630.75

PRIMADONNA
—AROMATIC—

Bedienungsanleitung



Primadonna Aromatic

Inhalt
1 BESCHREIBUNG DER PRODUKTE 6
1.1 Beschreibung des Kaffeevollautomaten 6
1.2 Beschreibung der Bedienblende und der Homepage (Startseite) 8
1.3 Beschreibung der Zubehorteile* 9
1.4 Beschreibung der Milchkaraffe 10
2 ERSTMALIGER GEBRAUCH DES KAFFEEVOLLAUTOMATEN 1
2.1 Erstmaliger Anschluss 11
2.2 Uberpriife die Wasserharte 12
2.3 Stelle die Wasserharte ein 13
2.4 |Installation des Wasserfilters 13
2.5 Einfiihrung in die Funktionen des Kaffeevollautomaten 14
3 GEBRAUCH DEINES KAFFEEVOLLAUTOMATEN 15
3.1  Ein-und Ausschalten 15
3.1.1 Einschalten 15
3.1.2  Ausschalten 15
3.1.3  Ausschalten fiir langere Zeit 16
3.2 Homepage (Startseite) und externe Tasten 17
3.2.1 Einfiihrung in die Homepage (Startseite) 17
3.2.1.1 Navigation durch die Getriinke 17
3.2.1.2 Obere Tabs (Getrinke, Bean Adapt und Coffee Routine) 17
3.2.1.3 Einstellungen, Meldungen und Kontrolllampen 18
3.2.1.4 Uhrzeit 18
3.2.1.5 Profilbild und Hintergrund 18
3.2.2 ExterneTasten 20
3.2.2.10n/0ff 20
3.2.2.2 Hot 20
3.2.2.3 (old 20
3.2.2.4 Profile 21
3.3 Konnektivitdt 22
3.3.1 Einschalten der WLAN-Verbindung 22
3.3.2 Reset der WLAN-Verbindung 22
3.3.3 Deaktivierung der WLAN-Verbindung 22
4 GETRANKE 23
4.1 HeiBe Kaffeegetranke 24
4.1.1 Direkte Anwahl fiir heiBe Kaffeegetranke 24

2



4.1.2 Individuelle Einstellung der heiBen Kaffeegetranke 24

4.1.3 Verwendung von gemahlenem Kaffee bei heiRen Kaffeegetranken 26
41.4 Kanne Kaffee 27
4.2 Kalte Kaffeegetranke Cold Brew und Over Ice 29
4.2.1 Direkte Anwahl der kalten Kaffeegetranke (Cold Brew und Over Ice) 29

4.2.2 Individuelle Einstellung der kalten Kaffeegetranke (Cold Brew und Over Ice) 30
4.2.3 \Verwendung von gemahlenem Kaffee bei kalten Kaffeegetrénken

(nur Over Ice) 32

4.2.4  Kanne Cold Brew 33

4.3 Getranke mit heiBer Milch 35
43.1 Welche Milch sollte in der, Latte Crema Hot” Milchkaraffe verwendet werden? 35

4.3.2 Vorbereiten und Einsetzen der, Latte Crema Hot” Milchkaraffe 36

4.3.3 Einstellen des Milchschaums der,, Latte Crema Hot” Milchkaraffe 36

43.4 Direkte Anwahl der Getranke mit heiBer Milch 37

43.5 Individuelle Einstellung der Getranke mit heiBer Milch 38

43.6 \Verwendung von gemahlenem Kaffee bei Getranken mit heiBer Milch 40

4.4 Getranke mit kalter Milch 42
4.4.1 Welche Milch sollte in der,Latte Crema Cool” Milchkaraffe verwendet werden? 42

4.4.2 \Vorbereiten und Einsetzen der ,Latte Crema Cool” Milchkaraffe 43

4.43 Einstellen des Milchschaums der,,Latte Crema Cool” Milchkaraffe 44

4.44 Direkte Anwahl der Getranke mit kalter Milch 44

4.4.5 Individuelle Einstellung der Getranke mit kalter Milch 45

4.4.6 Verwendung von gemahlenem Kaffee bei Getranken mit kalter Milch 47

45  HeiBwasserfunktion 48
4.6  Funktion Tee 49
4.7  Tipps fiir den perfekten Kaffee 50
4.8  Zusatzliche Funktionen 51
48.1 Extra Shot 51

482 ToGo 52

4.8.3 Bean Adapt Technology 55

4.8.4 Funktion,My” 56

4.8.5 (offee Routine 58
GERATEEINSTELLUNGEN 59
5.1 Sonavigierst Du durch die Gerdteeinstellungen 59
5.2 Entkalken 59
53 Wasserfilter 59
5.4 Reinigung des Kaffeevollautomaten 60



5.5  Spiilvorgang 60

5.6  Reinigung der Milchkaraffe 60

5.7 Wasser ablassen 61

5.8  Selbstabschaltung 61

5.9  Akustisches Signal 62

5.10 Energiesparmodus 62

511 Sprachen 62

5.12 Kaffeetemperatur 62

5.13 Mahlwerkeinstellungen 63

5.14 Wasserhdrte 64

5.15 Werkseinstellungen 65

5.16  Support (QR-Code) 65

5.17 Empfehlungen zur Milchkaraffe 65

5.18 Kreative Rezepte 66

5.19 Statistiken 66

5.20 Mehr Informationen 66

REINIGUNG UND WARTUNG 67

6.1  Reinigung der abnehmbaren Elemente 67

6.1.1 Reinigungsverfahren 67

6.2 Fiir den Geschirrspiiler geeignete Teile 68

6.2.1 Reinigung des Kaffeesatzbehalters 68

6.2.2 Reinigung des Rosts der Abtropfschale und der Abtropfschale 68

6.2.3 Reinigung der Milchkaraffe 70

6.2.3.1 Reinigung der Milchkaraffe nach jedem Gebrauch 70

6.2.3.2 Komplette Reinigung der Milchkaraffe 71

6.2.4 Reinigung des Kaffeepulverschachts 72

6.2.5 Reinigung der Getrankediisen 73

6.3 Teile, die zur Reinigung eingeweicht werden miissen 74

6.3.1 Reinigung des Tassenrosts 74

6.3.2 Reinigung der Halterung des Kaffeesatzbehélters 74

6.3.3 Reinigung des Wasserauslaufs zur Wartung 75
6.3.4 Reinigung des To Go Bechers De’Longhi (separat erhaltlich) nach jedem

Gebrauch 75

6.4 Teile, die unter flieBendem Wasser gereinigt werden 76

6.4.1 Reinigung des Wassertanks mit Deckel 76

6.5 Reinigung des Gehduses 77

6.5.1 Reinigung des Gerdteinneren 77

4



6.5.2 Reinigung der Bedienblende 77

6.6  Griindliche Reinigung des Kaffeevollautomaten 78
6.6.1 Griindliche Reinigung des Kaffeevollautomaten 78

6.6.2 Reinigung der herausnehmbaren Briiheinheit 80

6.6.3 Entkalken 82

6.6.4 Gebrauch des Wasserfilters 84

6.6.4.1 Installation des Wasserfilters 84

6.6.4.2 Austauschen des Wasserfilters 86

7 HAUFIGE MELDUNGEN UND ALARMMELDUNGEN 87
7.1 Meldungen zum Wassertank und zum Kaffeesatzbehalter 87

7.2 Meldungen zum Wasserfilter 89

7.3 Meldungen zu den Kaffeebohnen und zum Kaffeepulver 89

7.4 Meldungen zu den Milchkaraffen 91

7.5 Meldungen zur Reinigung und zum Entkalken 97

7.6 Allgemeine Meldungen oder Temperaturmeldungen 99

8 FAQ 100
9  TECHNISCHE DATEN 104




Primadonna Aromatic

1 BESCHREIBUNG DER PRODUKTE

1.1 Beschreibung des Kaffeevollautomaten

A1.
A2.
A3.
A4,
AS.
A6.
A7.
AS8.
A9.

=
jy
=

Bohnenbehalter mit Deckel und Dichtung

Deckel fiir Zubehdrfach / Kaffeepulverfach
Getrankeauslauf (hohenverstellbar)
Entriegelungstaste fiir Abdeckung Getrankeauslauf

Anschluss fiir Milchkaraffe/Wasserauslauf zur Wartung
Abtropfschale

Netzkabel

Wassertank mit Deckel

Bedienfeld

A10. Tassenablage
A11. Hauptschalter



A12. Kaffeesatzbehilter

A1 3. Halterung fiir Kaffeesatzbehilter

A14. Tassenrost

A15. Rost der Abtropfschale

A16. Wasserstandsanzeige in der
Abtropfschale

A17. Serviceklappe der Briiheinheit
(zuganglich nach Entfernen des
Wassertanks)

A18. Gehiuse der Briiheinheit

A19. Herausnehmbare Briiheinheit

A20. Kondensatschale

A21. Abdeckung fiir Getrinkeauslauf

A22. Obere Kaffeediise

A23. Untere Kaffeediise



1.2 Beschreibung der Bedienblende und der Homepage (Startseite)

(o

C2.
3.
C4.

Cs.
cé.
C7.

-

\
G
J

B1. Taste ON/Bereitschaft

B2. Taste zur Auswahl der heiBen Getrinke
B3. Taste zur Auswahl der kalten Getrinke
B4. Taste zur Auswahl der Profile

Americano Cold Brew

Gewahltes Profil (Taste zum Aufrufen
des Profilmeniis)

Coffee Routine

Bean Adapt Technology
Kontrolllampe Reinigung der
Milchkaraffe (Clean)

Kontrolllampe Energiesparmodus
Menii Gerdteeinstellungen

Direkte Anwahl des Getranks

08:20 AM

S

Lavazza E Coffee moments

| I
Latte
macchiato

Cappuccino Esprg

& N M 03 ®

C8.  Balken zur individuellen Einstellung
des Getranks

C9. Taste zur Einstellung von Tag/Uhrzeit
C10. Taste zum Aufrufen der Konnektivitit
C11. Taste zur Auswahl der Getranke
CT1A Taste Kaffee
C11B Taste Milch

C12. Aarmleuchte Wartung
Kaffeevollautomat



1.3 Beschreibung der Zubehdrteile*

* Die Art und Anzahl des Zubehdrs weicht je nach Modell ab

IM ZUBEHORFACH DES KAFFEEVOLLAUTOMATEN A2
D71. Messliffel fiir gemahlenen Kaffee/Pinsel

D2. Wasserauslauf fiir Wartung/Reinigung (Auslauf nach
jedem Gebrauch aufbewahren)

D3. Ausziehbarer Kaffeepulverschacht
IM ZUBEHORPACK

DA4. CEiswiirfelschale

D5. Teststreifen,Wasserhartetest”
D6.  Entkalker

D7. Milchbehlter

D8. Wasserfilter



1.4 Beschreibung der Milchkaraffe

LatteCrema\oy | '1
Hot U |=

LatteCrema |©
cooL \i’

E1.  Milchschaumregler/Drehknopf fiir Reinigung (Clean)

E2. Deckelfiir Milchkaraffe

E3. Latte Crema Auslauf (hohenverstellbar)

E4.  Verlangerung fiir Milchauslauf (nur bei Latte Crema Hot)

E5.  Anschluss zum Einsetzen der Milchkaraffe (abnehmbar
fiir die Reinigung)

E6. Milchansaugrohr

E7. Milchbehilter
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Primadonna Aromatic

2 ERSTMALIGER GEBRAUCH DES KAFFEEVOLLAUTOMATEN

2.1 Erstmaliger Anschluss

Hinweis:
Beim ersten Gebrauch alle abnehmbaren Zubehdrteile (Milchkaraffe, Wassertank, usw.), die dazu bestimmt sind, mit Wasser oder
Milch in Beriihrung zu kommen, mit heiBem Wasser abspiilen. Es wird empfohlen, die Milchkaraffe im Geschirrspiiler zu reinigen.

1. SchlieBe das Netzkabel an das Stromnetz an und iiberpriife, dass der Schalter
(A11) an der Riickseite des Gerétes gedriickt ist (Abb. 1).

1

=
‘HHH‘HHH [

Der Kaffeevollautomat schaltet sich ein und leitet Dich fiir die individuelle Einstellung nach Deinen Bediirfnissen an: Befolge
die Anleitungen auf dem Display und Primadonna Aromatic ist betriebsbereit!

Alles, was Du brauchst, ist:

Frisches Wasser

7,

X,

Wasserauslauf fiir Wartung/Reinigung

S
=

Deinen Lieblingskaffee in ganzen Bohnen

3‘,. — I
Einen Behdlter
(mit einem Fassungsvermdgen von mindestens 0,4 1)

Wasserhartetest
(findest Du im Zubehdrpack)

Wasserfilter

2 2. Bléttere auf dem Display so lange durch die Seiten (Abb. 2), bis die ge-
wiinschte Sprache angezeigt wird, wéhle dann die entsprechende Flagge;

3. Driicke,>", um zum ndchsten Schritt iberzugehen.

4. Stelle die Uhrzeit ein, indem Du die Zeitzone auswahlst und auf ,>" driickst.

5. StelleTag, Stunde, Minute und Format durch vertikales Scrollen ein: am, pm
oder 24h. Driicke,,~>"

6. Nimm denWassertank (A8) heraus (Abb. 3).

7. Fiille ihn bis zum maximalen Fiillstand (Abb. 4) mit frischem Wasser auf und
setze ihn wieder in den Kaffeevollautomaten ein.

1"




10.

Nimm den Wasserauslauf fiir Wartung/Reinigung aus der Zubehdrbox (D2)
(Abb. 5).

Schiebe die Klappe an der Anschlussstelle (A5) nach oben und setze den
Wasserauslauf fiir Wartung/Reinigung (D2) in den Anschluss fiir Milchkaraf-
fe/ Wasserauslauf ein (Abb. 6).

Fiille den Bohnenbehélter (A1) (Abb. 7), bestatige danach durch Driicken
von,>"

11, Stelle einen Behalter mit einem
Fassungsvermdgen von min-
destens 0,4 | unter die Auslaufe
(Abb. 8).

12. Driicke ,Ja" um den Spiilvor-
gang zu starten. Der Vorgang
wird automatisch beendet.

13. Der Kaffeevollautomat beginnt

mit dem Aufheizvorgang, der

mit der Ausgabe von HeiBwas-
ser aus dem Getrankeauslauf
(A3) endet.

14. Driicke ,~" fiir den ndchsten
Schritt.

.

Hinweis:

Beim ersten Gebrauch ist der Wasserkreislauf leer, der Kaffeevollautomat
konnte daher sehr laut sein: Das Gerdusch wird nach und nach leiser,
wahrend sich der Kreislauf fiillt.

2.2 Uberpriife die Wasserhirte

Der Kaffeevollautomat fordert das Entkalken nach einer vorab festgelegten Be-
triebszeit an, die von der Wasserhérte abhangt. Es ist mdglich, den Kaffeevoll-
automaten nach der in den jeweiligen Wohngebieten gegebenen Wasserhérte zu
programmieren und so die Haufigkeit des Entkalkens richtig einzustellen. Es emp-
fiehlt sich daher, sofort den korrekten Wert einzustellen: Der Kaffeevollautomat
leitet Dich Schritt fiir Schritt an: Gehe wie nachfolgend beschrieben vor:

15.

16.

17.

Nimm den mitgelieferten Teststreifen (D5) ,Wasserhdrtetest” aus seiner
Packung (im Zubehdrpack). Driicke,,>"

Tauche den Streifen etwa eine Sekunde lang vollsténdig in ein Glas Wasser
ein.

Nimm den Streifen aus dem Wasser und schiittle ihn leicht. Driicke,,~". Nach
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etwa einer Minute bilden sich, je nach der Wasserharte, 1, 2, 3 oder 4 kleine
rote Quadrate; jedes Quadrat entspricht einer Hartestufe.
2.3 Stelle die Wasserharte ein

18.  Driicke gemaR den Angaben in der nachfolgenden Tabelle auf die Wasser-
hartestufe, die gemag vorherigem Punkt ermittelt wurde;

Lies die Wasserharte anhand der Anzahl der roten Quadrate auf dem Teststrei-
fen ab

Stufe 1

Stufe 2

Stufe 3

Stufe 4

19. Driicke zweimal ,>"fiir den nachsten Schritt.
20.  Nun ist der Kaffeevollautomat gemaB der neuen Wasserharteeinstellung
programmiert.

Hinweis:
Die Wasserhdrte kann jederzeit im Menii Geréteeinstellungen gedndert werden
(siehe Abschnitt 5.14 Wasserharte).

2.4 Installation des Wasserfilters

Um den Kaffeevollautomaten auf Dauer funktionstiichtig zu halten, empfiehlt das
Gerat die Verwendung des Wasserfilters von De’Longhi (D8). Fiir die sofortige In-
stallation gehst Du wie nachfolgend beschrieben vor. Andernfalls driicke fiir eine
spatere Installation auf ,Spéter”:

21. Nimm den Filter aus der Packung und driicke,,0k".
22. Drehe die Kalenderscheibe, bis die néchsten 2 Monate angezeigt werden
(Abb. 9): Driicke,,~"fiir den nachsten Schritt.

Hinweis:

Die Lebensdauer des Filters betrdgt etwa zwei Monate, ist aber auch vom Gebrauch
des Gerdtes abhangig. Wenn der Kaffeevollautomat mit eingesetztem Filter nicht be-
trieben wird, halt er hochstens drei Wochen.

23. Um den Filter zu aktivieren, lasse Leitungswasser in die mittlere Offnung des
Filters laufen, bis das Wasser mindestens eine Minute lang aus den seitlichen
Offnungen austritt (Abb. 11). Driicke,,~" fiir den néchsten Schritt.

24.  Nimm den Wassertank (A8) aus dem Kaffeevollautomaten und fiille ihn mit
frischem Wasser auf; nimm den Deckel vom Wassertank, tauche den Filter
im Tank unter und driicke ihn 2 bis 3 Mal in der Mitte, damit die Luftblasen
entweichen (Abb. 11). Driicke ,~>"fiir den néchsten Schritt.
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25. Stecke den Filter in seinen Sitz (Abb. 12) und driicke ihn fest nach unten.
VerschlieBe den Wassertank wieder mit dem Deckel. Driicke ,~" um zum
ndchsten Schritt iiberzugehen.

26. Setze den Wassertank wieder ein (Abb. 13).

27.  Stelle unter den Wasserauslauf fiir Wartung/Reinigung (D2) einen leeren Be-
halter mit einem Mindestfassungsvermdgen von 0,5 | (Abb. 14) und driicke
,0K” um den Filter zu aktivieren.

28. Das Gerat gibt HeiBwasser aus (Abb. 15) und beendet den Vorgang auto-
matisch.

29.  Nunist der Filter aktiviert. Driicke,,~>" fiir den néchsten Schritt.

30.  Nimm den Wasserauslauf fiir Wartung/Reinigung (D2) ab und bewahre ihn
in sein Fach (falls vorhanden) oder an einem anderen Ort auf. Er wird spater
bei der Durchfiihrung einiger Wartungsarbeiten am Kaffeevollautomaten
von Nutzen sein.

31, Driicke, 0k fiir den nachsten Schritt.

Hinweis:
Wenn der Filter bei der ersten Inbetriebnahme nicht installiert wurde, rufe das
Menii Gerateeinstellungen, ,Wartung-Filter” auf und befolge die Anleitung.

2.5 Einfiihrung in die Funktionen des Kaffeevollautomaten
Nachdem nun der technische Teil der ersten Inbetriebnahme abgeschlossen ist,
fiihrt Dich PrimaDonna Aromatic durch die Erstellung von Benutzerprofilen und
erklart Dir die wichtigsten Funktionen:

32. Driicke,Start” und schaue auf das Display;
33.  Driicke auf das gewiinschte Profil, wenn Du das Bild und den Namen iiber die
Taste (C1) individuell einstellen mdchtest;

34. Driicke / um das Bild individuell einzustellen;

35.  Driicke auf das Feld,,Profil 17, um den Namen individuell einzustellen.

36. Driicke, Erledigt’, um die Anderungen zu speichern.

37. Driicke,~>": Die Profile wurden erstellt.

38. Driicke,~": Der Kaffeevollautomat ist fiir ein kurzes Tutorial bereit.

39. Driicke,Start” und schaue auf das Display.

40.  Der Kaffeevollautomat erldutert die wichtigsten Funktionen.

Sobald das Tutorial beendet ist, driicke ,0k”, um durch Blattern mit der Pfeiltaste

,~" weitere Informationen auf dem Bildschirm anzuzeigen. Driicke ,Start”: Der

Kaffeevollautomat ist betriebshereit.
Hinweis:
Bei der ersten Inbetriebnahme miissen erst einige Kaffees zubereitet werden,
bevor der Kaffeevollautomat ein zufriedenstellendes Resultat in der Tasse
erzielt.
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Primadonna Aromatic

3 GEBRAUCH DEINES KAFFEEVOLLAUTOMATEN

3.1 Ein-und Ausschalten
3.1.1 Einschalten

Hinweis:

Damit die Zubereitung mit der perfekten Temperatur erfolgt, wird bei jedem
Einschalten des Kaffeevollautomaten ein automatischer Vorheiz- und Spiilvor-
gang durchgefiihrt, der nicht unterbrochen werden kann. Der Kaffeevollauto-
mat ist erst nach Durchfilhrung dieses Zyklus betriebsbereit.

Vergewissere Dich, dass der Kaffeevollautomat an das Stromnetz angeschlossen ist
und dass sich der Hauptschalter in der richtigen Stellung befindet (Abb. 1).

1. Halte zum Einschalten des Kaffeevollautomaten die Taste @ (B1) fiir0,5
Sekunden gedriickt (Abb. 16): Der Kaffeevollautomat schaltet sich ein.

2. Nach Beendigung des Aufheizvorgangs startet ein Spiilvorgang mit HeiB3-
wasser, das aus dem Getrankeauslauf A3 flieBt; so wird der Kessel auf-
geheizt. Gleichzeitig lasst der Kaffeevollautomat heiBes Wasser durch die
internen Leitungen flieBen, damit auch diese sich erwérmen.

3.1.2 Ausschalten

Bei jedem Ausschalten fiihrt der Kaffeevollautomat einen automatischen Spiilvor-
gang durch, falls ein Kaffee zubereitet wurde.

1. Halte zum Ausschalten des Kaffeevollautomaten die Taste U) (B1) fiir
0,5 Sekunden gedriickt (Abb. 16).

2. Falls vorgesehen, fiihrt der Kaffeevollautomat einen Spiilvorgang mit Heif3-
wasser iiber den Getrankeauslauf (A3) durch und schaltet sich dann aus
(Bereitschaft).

Vorsicht!
« Ziehe niemals den Stecker, wenn der Kaffeevollautomat eingeschaltet ist.
+  Beieingeschaltetem Gerdt niemals den Hauptschalter ausschalten.

Hinweis:

+  Beijedem Ausschalten fiihrt das Gerat einen automatischen Spiilvorgang
durch, falls ein Kaffee zubereitet wurde.

+ Wenn das Gerat fiir langere Zeit nicht betrieben wird, muss es vom Strom-
netz getrennt werden.
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3.1.3  Ausschalten fiir langere Zeit
Wird das Gerét iiber langere Zeit nicht benutzt (z.B. urlaubsbedingt), gehe gema
den Angaben im Abschnitt 5.7 Wasser ablassen. vor. Wenn das Gerét filr einige
Tage nicht benutzt wird, gehe wie folgt vor:

1. Halte zum Ausschalten des Kaffeevollautomaten die Taste Q) (B1) fiir
0,5 Sekunden gedriickt (Abb. 16).

2. Nimm den Wassertank heraus, leere und reinige ihn (A8) (Abb. 17).

3. Nimm die Abtropfschale (A6) und den Kaffeesatzbehalter (A11) heraus, leere
und reinige sie (Abb. 18);

4, Ziehe das Netzkabel (A7) aus der Steckdose.
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3.2 Homepage (Startseite) und externe Tasten

3.2.1 Einfiihrung in die Homepage (Startseite)

Uber dieses Display kannst Du jederzeit alle bendtigten Informationen erhalten.
Es ist wichtig, bequem durch dieses reichhaltige Angebot an Getrénken und Infor-
mationen navigieren zu konnen. Deshalb haben wir einige hierfiir iiberaus niitz-
liche Funktionen bereits integriert.

3.2.1.1 Navigation durch die Getriinke

Beim Einschalten Deines Kaffeevollautomaten findest Du in der Mitte der Home-
page (Startseite) die Bilder einiger Getranke. Durch horizontales Scrollen kannst
Du Dir das gesamte Angebot Deines Kaffeevollautomaten ansehen.

Unter jedem Getrankebild befindet sich ein Oval (der so genannte Balken fiir die
individuelle Einstellung), in dem die Einstellungen fiir die Zubereitung des jewei-
ligen Getréinks beschrieben sind. Mehr dazu erfahrst Du im Kapitel 4 GETRANKE".

@ 86 0820 &
A Lavazza ECoffeemoments

g Latte -
Americano Cold Brew N Cappuccino Esprd
macchiato

3.2.1.2 Obere Tabs (Getrdnke, Bean Adapt und Coffee Routine)

Oberhalb der Getrénkebilder befinden sich 3 Tabs, die einen schnellen Zugriff auf

bestimmte Funktionen des Kaffeevollautomaten ermdglichen oder wichtige Infor-

mationen fiir die Zubereitung Deiner Getrénke enthalten.

« Wenn Du ,Getranke” (C11) wahlst, zeigt das Display alle Getrénke an, die
Dein Kaffeevollautomat zubereiten kann. Dies ist niitzlich, wenn Du Dich fiir
eine gefilterte Anzeige entscheidest; mehr dazu erfahrst Du im Kapitel,3.2.2
Externe Tasten".

«  MitdemTab,Bean Adapt” (C3) kannst Du den Bereich Bean Adapt aufrufen.
Wenn diese Funktion eingeschaltet ist (siehe Abschnitt ,4.8.3 Bean Adapt
Technology"), passt der Kaffeevollautomat die Einstellungen an die jewei-
lige Bohnensorte an. Wenn Bean Adapt eingeschaltet ist, wird der Name der
verwendeten Bohnen angezeigt. Indem du darauf driickst, kannst du ver-
schiedene Bohnen auswahlen oder neue Geschmacksprofile erstellen.

«  MitdemTab,Coffee Routine” (C2) weilSt Duimmer, welcher,,Coffee Moment"
gerade eingestellt ist. Erfahre mehr iiber die Funktion,,4.8.5 Coffee Routine"
im entsprechenden Abschnitt.
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3.2.1.3 Einstellungen, Meldungen und Kontrolllampen

Im oberen rechten Bereich des Displays werden neben der Uhrzeit und dem Sym-
bol zum Aufrufen des Meniis Gerateeinstellungen (C6) einige niitzliche Informa-
tionen fiir den téglichen Gebrauch Deines Kaffeevollautomaten angezeigt:

« Das Symbol a (C4) erinnert daran, dass die internen Leitungen des Milch-

behilters gereinigt werden miissen(siehe Abschnitt,,6.2.3.2 Komplette Rei-
nigung der Milchkaraffe nach jedem Gebrauch").

« Wenn das Symbol (C5) auf dem Display erscheint, bedeutet dies, dass
der Energiesparmodus eingeschaltet ist (siehe Abschnitt "5.10 Energiespar-
modus").

«  Das Symbol @ (C10) steht fiir die Konnektivitat und zeigt den Verbin-
dungsstatus an (weitere Details findest Duim Abschnitt, 3.3 Konnektivitat").
Wenn Du es driickst, kannst Du direkt das Menii Konnektivitat aufrufen, um
das WLAN ein- und auszuschalten, die App herunterzuladen oder andere
Vorgdnge durchzufiihren, die im Kapitel Konnektivitdt beschrieben sind.

« DasSymbol, " (C12) meldet einen Alarm im Zusammenhang mit der War-
tung des Kaffeevollautomaten, dem Entkalken, Austauschen/Entfernen des
Wasserfilters, der Reinigung des Kaffeevollautomaten).

3.2.1.4 Uhrzeit

AuBer der standigen Anzeige der Uhrzeit (C9) hast Du hier durch Driicken auch
die Maglichkeit zu Anderung von Zeitzone, Datum, Uhrzeit und Format sowie zur
Synchronisierung iiber Freischalten des WLANs (mehr iiber die Mdglichkeiten von
WLAN erféhrst Du im Kapitel Konnektivitat).

Fiir eine Anderung driickst Du (C9) und wahlst den zu andernden Parameter. Dann
driickst Du <", um zum vorhergehenden Bildschirm zuriickzukehren und X", um
zur Homepage (Startseite) zuriickzukehren.

3.2.1.5 Profilbild und Hintergrund

Oben links befindet sich ein Kreis mit einem farbigen Avatar (C1), der eines der in
Deinem Kaffeevollautomaten erstellten Profile darstellt.

Bei diesem Kaffeevollautomaten kannst Du bis zu 4 Profile erstellen, jedes mit
einem eigenen Avatar und einer eigenen Farbe. Die Farbe findet sich nicht nur im
Avatar, sondern auch im Hintergrund des Displays und in der externen Taste (B4),
50 dass Du immer weiBt, in welchem Profil Du Dich gerade befindest. Die Profile
und Coffee Routine (siehe Abschnitt,4.8.5 Coffee Routine") sind wichtige Tools fiir
Dein ganz personliches Kaffeeerlebnis mit Deinem Kaffeevollautomaten. Ist Coffee
Routine eingeschaltet, speichert der Kaffeevollautomat die Vorlieben der einzel-
nen Benutzer und fiir jede Tageszeit in ihrem Profil. Auf diese Weise kennt der Kaf-
feevollautomat Deine Wiinsche und schldgt sie Dir als erste Option auf dem Display
vor. Durch Driicken auf den Avatar kannst Du alle erstellten Profile anzeigen und
von dort aus kannst Du:

« aufeinen anderen Avatar driicken, um zu dessen Homepage zu gelangen;

« ein neues Profil hinzufiigen;

- einbestehendes Profil andern;

«  ein bestehendes Profil [oschen.

Um ein neues Profil hinzuzufiigen (nur moglich, wenn nicht bereits 4 Profile er-

stellt wurden):
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«  driicke auf der Homepage (Startseite) auf den Avatar oben links;

o driicke +;

« driicke auf den Stift unter dem eingeblendeten Avatar / K

« wahle eine der verfiigharen Farben aus, bléttere dann durch die Avatare dar-
unter, driicke auf den gewiinschten Avatar und driicke ,<";

- driicke auf den Namen;

«  gib den gewiinschten Namen iiber die Tastatur auf dem Display ein, driicke
dann mehrmals,,Erledigt” und X", um zur Homepage (Startseite) zuriickzu-
kehren.

Um ein bestehendes Profil zu andern:

+  driicke auf der Homepage (Startseite) auf den Avatar oben links;

« driicke auf den Stift / unter dem eingeblendeten Avatar;

+ wahle eine der verfiigharen Farben aus, blattere dann durch die Avatare dar-
unter, driicke auf den gewiinschten Avatar und driicke ,<-";

o driicke auf den Namen;

«  gib den gewiinschten Namen iiber die Tastatur auf dem Display ein, driicke
dann mehrmals,, Erledigt” und X", um zur Homepage (Startseite) zuriickzu-
kehren.

Um ein bestehendes Profil zu ldschen:

« driicke auf der Homepage (Startseite) auf den Avatar oben links;

«  driicke auf den Bleistift / unter dem Profil, das Du dndern mochtest;

«  driicke oben rechts auf ,Loschen” und dann unten rechts auf ,Ja”;

« driicke oben rechts auf das ,X’, um zur (Homepage) Startseite zuriickzu-
kehren.
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3.2.2 ExterneTasten
3.2.2.1 0n/0fF (©)

Die Taste On/Off dient zum Einschalten und Ausschalten des Gerates. Weitere In-
formationen findest Du in den Abschnitten,,3.1 Ein- und Ausschalten” des Kaffee-
vollautomaten.

Nachdem Du das Netzkabel an das Stromnetz angeschlossen und iiberpriift hast,
dass der Hauptschalter (A11) (Abb. 1) (an der Riickseite des Gerétes) gedriickt ist,
driicke die Taste (B1). Das Gerat schaltet sich ein.

Zum Ausschalten des Geréts die Taste erneut driicken.

3.2.2.2Hot (9)

Um Dir die Such®nach Deinem Lieblingsgetrénk zu erleichtern, verfiigt dieser
Kaffeevollautomat iiber zusétzliche Tasten, die wie Filter eine Auswahl der verfiig-
baren Getrénke anzeigen.

Dies erleichtert Dir beim Friihstiick die Suche nach Long Black oder Cappuccino.
Diese Taste (B2) beispielsweise zeigt Dir alle heien Getrénke an, die Dein Kaffee-
vollautomat zubereiten kann. In dieser neuen gefilterten Ansicht findest Du am
oberen Bildschirmrand zwei neue Tabs (,Kaffee” C11A und ,Milch” C11B). Wenn
sie angewahlt werden, filtern sie das Getrénkeverzeichnis weiter nach Kaffeege-
tranken und Getrénken mit Milch.

Wenn Du wieder zum vollstandigen Verzeichnis zuriickkehren mdchtest, kannst Du
erneut die Taste (B2) wahlen oder oben rechts auf X" driicken. Mehr Informatio-
nen findest Du im Abschnitt, 4 GETRANKE".

3.223Cold (&)

Um Dir die Suche"hach Deinem Lieblingsgetrénk zu erleichtern, verfiigt dieser
Kaffeevollautomat iiber zusétzliche Tasten, die wie Filter eine Auswahl der verfiig-
baren Getrénke anzeigen.
Dies erleichtert Dir die Suche nach Cold Brew To Mix fiir Dein Abendgetrénk oder
Cold Cappuccino fiir Dein Friihstiick.
Diese Taste (B3) beispielsweise zeigt Dir alle kalten Getrénke (Cold Brew oder Over
Ice) an, die Dein Kaffeevollautomat zubereiten kann.
In dieser neuen gefilterten Ansicht findest Du am oberen Bildschirmrand zwei
neue Tabs (,Kaffee” (C11A) und ,Milch” (C11B)). Wenn sie angewahlt werden,
filtern sie das Getrankeverzeichnis weiter nach Kaffeegetrdnken und Getrénken
mit Milch.
Hinweis:
Bei Geratemodellen, bei denen die LatteCrema Cool Milchkaraffe (mit weiem
Deckel) im nicht im Zubehar inbegriffen ist, sind die Tabs fiir Kaffee und Milch
nicht sichtbar, und als kalte Getrénke sind nur Kaffeegetranke ohne Milch ver-
fiighar.

Wenn Du wieder zum vollstandigen Verzeichnis zuriickkehren machtest, kannst Du
erneut die Taste (B3) wahlen oder oben rechts auf X" driicken.
Mehr Informationen findest Du im Abschnitt, 4 GETRANKE"
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3224 Proﬁ/e@

Wie im Abschnitt ,3.2.1.5 Profilbild und Hintergrund" gezeigt, kdnnen bis zu 4
Profile erstellt und verwendet werden, um immer eine individuelle Anzeige der
eigenen Lieblingsgetranke zu haben.

Die Taste (B4) dient zum schnellen Wechseln zwischen den Profilen; driicke die
Taste einfach so oft wie nétig, um das gewiinschte Profil anzuzeigen.

Du kannst aber auch geméR den Angaben im Abschnitt,3.2.1.5 Profilbild und Hin-
tergrund” zwischen den Profilen wechseln.
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3.3 Konnektivitat
3.3.1 Einschalten der WLAN-Verbindung

Mit dieser Funktion wird die Konnektivitat der Kaffeemaschine ein- oder ausge-
schaltet. Gehe dazu wie folgt vor:

1. Driicke das Symbol @[O_O) auf dem Display;

2. Driickeauf OO neben der entsprechenden Option, um die WLAN-Verbin-
dung, die Fernbedienung (die per , My Coffee Lounge” App erfolgt, um die
Konfiguration abzuschlieBen und eine WLAN-Verbindung herzustellen) und
die automatischen Updates zu aktivieren;

3. Auf dem Bildschirm wird die PIN des Kaffeevollautomaten angezeigt. Sie ist
notwendig ist, um die Verbindung per App herzustellen;

4. Driicke, X", um mit der gespeicherten neuen Auswahl zur Homepage (Start-
seite) zuriickzukehren.

Hinweis:

Wenn die Fernbedienung ausgeschaltet ist, sind einige Funktionen der App nicht

verfiigbar (z.B. Getrankezubereitung).

3.3.2 Reset der WLAN-Verbindung

Wenn der Name oder das Passwort des WLAN-Netzwerks geandert oder wenn eine

Verbindung zu einem neuen WLAN-Netzwerk hergestellt wird, muss der nachfol-

gend beschriebene Resetvorgang durchgefiihrt werden:

5. Driicke das Symbol @ (C10) auf dem Display;

6.  Driicke ,Reset” ;

7. Driicke ,0k", um das Ldschen der Netzwerkeinstellungen und die Deaktivi-
erung der WLAN-Verbindung zu bestétigen;

8. Driicke,X", gib anhand der vorherigen Angaben die neuen Zugangsdaten ein
und stelle per App ereut eine Verbindung her (vorheriger Abschnitt ,3.3.1
Einschalten der WLAN-Verbindung").

3.3.3 Deaktivierung der WLAN-Verbindung

Um die WLAN-Verbindung und die Fernbedienung auszuschalten, driicke die Taste auf

dem Display@ (€10) und driicke auf @O neben der entsprechenden Option.

Symbole auf der Homepage | Bedeutung

(Startseite)
@ WLAN ausgeschaltet
WLAN eingeschaltet, aber der Kaffeevoll-
@ automat ist nicht damit gekoppelt und
verbunden

@ @ 6 6 Status WLAN-Verbindung

. Fehler WLAN-Verbindung
@ (loud nicht erreichbar
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Primadonna Aromatic
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Coffee  Americano  Americano  Long  2xEspresso  Espresso)

4 GETRANKE

Wie im Abschnitt 3.2 Homepage (Startseite) und externe Tasten" gezeigt, bietet
dieser Kaffeevollautomat eine grofe Vielfalt an Getranken an.

In den folgenden Abschnitten der Bedienungsanleitung findest Du alle niitzlichen
Informationen, um Dein Getrank zuzubereiten, es individuell einzustellen und bei
Milchgetrénken die Milchkaraffe richtig zu benutzen.

Wir haben die Getranke in fiinf Gruppen aufgeteilt:

. 4.1 HeiBBe Kaffeegetranke

. 4.2 Kalte Kaffeegetrénke Cold Brew und Over Ice

. 4.3 Getranke mit heiBer Milch

. 4.4 Getranke mit kalter Milch

. 4.5 HeiBwasserfunktion und 4.6 Funktion Tee

Mengentabelle
Getrank Programmierbare
Menge
Espresso 20-80 ml
2X Espresso 2x20-2x80 ml
Espresso Lungo 60-180 ml
Doppio+ 80-180 ml
Filter Style 115-250 ml
Kaffee 100-270 ml
Americano 20-180 ml
Long Black 20-180 ml

Vorsicht!
Verwende keine griinen, karamellisierten oder kandierten Kaffeebohnen, da sie
am Mahlwerk ankleben und es beschddigen kdnnen.
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Americano Coffee

L O3 @M 04

Coffee

M 04

4.1 HeiBe Kaffeegetranke

Mit Deinem Gerét kannst Du eine groBe Vielfalt an heiBen Kaffeegetranken zu-
bereiten: Driicke Hot (B2) fiir heiBe Getranke und wahle im oberen Bereich den Tab
,Kaffee”, wie im Abschnitt,,3.2.2 Externe Tasten” gezeigt.

Diese heiBen Kaffeegetranke werden auf dem Display Deines Kaffeevollautomaten
angezeigt (Abb. 19).

4.1.1 Direkte Anwahl fiir heiBe Kaffeegetranke

1. Stelle 1 oder 2 Tassen unter den Getrankeauslauf (A3).

2. Verstelle den Auslauf nach unten, damit er sich so nahe wie mdglich an der
Tasse befindet (Abb. 20): So erhéltst Du eine bessere Crema.

3. Driicke auf der Homepage (Startseite) direkt auf das Bild des gewiinschten
Kaffees (z.B. Americano, Abb. 21).

4. Der Kaffeevollautomat beginnt mit der Zubereitung.

5. Auf dem Display erscheint die Beschreibung der einzelnen Vorgange (Mah-
len, Kaffeezubereitung).

Nach erfolgter Zubereitung ist der Kaffeevollautomat fiir einen neuen Gebrauch

bereit.

Hinweis

. ,Abbrechen”: Driicken, wenn Du die Zubereitung vollstandig abbrechen
und zur Homepage (Startseite) zuriickkehren méchtest.

. ,Stop": Driicken bei Getranken mit mehreren Zutaten (z.B. Americano =
Kaffee + HeiBwasser), wenn Du die Abgabe der aktuellen Zutat beenden
und zur Abgabe der nachsten Zutat iibergehen machtest.

. Wenn Du nach abgeschlossener Zubereitung mehr Kaffee mochtest, drii-
cke einfach +Extra. Sobald die gewiinschte Menge erreicht ist, driicke
Stop.

4.1.2 Individuelle Einstellung der heiBen Kaffeegetranke

1. Stelle 1oder 2 Tassen unter den Getrankeauslauf (A3);

2. Verstelle den Auslauf nach unten, damit er sich so nahe wie mdglich an der
Tasse befindet (Abb. 20): So erhéltst Du eine bessere Crema;

3. Driicke auf den Balken fiir die individuelle Einstellung C8 unter dem ge-
wiinschten Getrénk (Abb. 22). Auf dem Display erscheint ein dhnlicher Bild-
schirm wie der unten abgebildete:

Kaffeebohnen gemahlen %

® Menge ~80ml
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Links befinden sich das Bild des Getrdnks und eine Taste @ Wenn Du sie
driickst, erscheint eine kurze Beschreibung des gewdhlten Getranks und, falls das
Getrank aus mehreren Zutaten besteht (z. B. Kaffee und Wasser), ein Balken, der
das Mengenverhéltnis anzeigt.

Rechts befindet sich die Bedienblende fiir die eigentliche individuelle Einstellung

des Getrdnks. Oben ist der Tab, Kaffeebohnen” eingeblendet, falls Du das Getrénk

mit frisch gemahlenen Bohnen zubereiten mdchtest.

Hinweis

Wenn Du gemahlenen Kaffee verwenden mdchtest, findest Du weitere De-
tails im Abschnitt ,4.1.3 Verwendung von gemahlenem Kaffee bei heiBen
Kaffeegetrénken".

Im ersten Feld mit der GroBe/Menge des Getrénks kannst Du zwischen den GroBen

(S, M, L, XL) und den Funktionen My (siehe Abschnitt,4.8.4 Funktion,My"") und To

Go wahlen (siehe Kapitel,4.8.2 To Go"). Bei der Auswahl der gewiinschten Menge

wird im oberen Bereich auch die ungefdhre Mengenangabe des gewahlten Ge-

trénks aktualisiert.

Im zweiten Feld kannst Du die gewiinschte Intensitat wéhlen (fiir Espresso ist auch

die Intensitat Bean Adapt verfiighar, wenn bereits ein Bean Adapt Bohnenprofil

erstellt wurde und die Funktion Bean Adapt Technology eingeschaltet ist; siehe

Abschnitt,4.8.3 Bean Adapt Technology").

Mit der Option ,ExtraShot" kann ein zusatzlicher Espresso Ristretto fiir einen klei-

nen Energieschub extra zubereitet werden.

4. Sobald die gewiinschten Einstellungen vorgenommen wurden, kannst
Du ,Zubereiten” wahlen und der Kaffeevollautomat beginnt mit der
Zubereitung.

5. Auf dem Display erscheint die Beschreibung der einzelnen Vorgange (Mah-
len, Kaffeezubereitung).

Nach Beendigung der Zubereitung fragt der Kaffeevollautomat, ob die neue Ein-

stellung gespeichert werden soll. Wenn Coffee Routine aktiv ist, fragt er auBer-

dem, ob die Einstellungen fiir alle Tageszeiten oder nur fiir diese Tageszeit ge-
speichert werden sollen (driicke in diesem Fall auf die angezeigte Tageszeit und
bestatige mit,Ja”). Alle Informationen zu Coffee Routine findest Du im Abschnitt

,4.8.5 Coffee Routine".
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4.1.3  Verwendung von gemahlenem Kaffee bei heien Kaffee-

getranken
Viele Getranke konnen mit gemahlenem Kaffee zubereitet werden. Ob diese Funk-
tion fiir Dein Lieblingsgetrank verfiigbar ist, erkennst Du daran, dass der Tab ,ge-
mahlen” auf dem Bildschirm fiir die individuelle Einstellung vorhanden ist. Folge
dieser Schritt-fiir-Schritt-Anleitung fiir die Zubereitung Deines heiBes Kaffeege-
tranks mit gemahlenem Kaffee:

1. Stelle 1 oder 2 Tassen unter den Getrankeauslauf (A3);
2. Driicke auf den Balken fiir die individuelle Einstellung C8 unter dem ge-

wiinschten Getrénk (Abb. 22). Auf dem Display erscheint ein Bildschirm mit
den Parametern, die anhand des eigenen Geschmacks individuell eingestellt
werden kénnen;

3. Wahle oben rechts den Tab,,gemahlen”;
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Vorsicht!
Wenn Du ,gemahlen” wahlst, andert sich der Bildschirm und es gibt keine
Maglichkeit, die Intensitdt zu dandern, da sie von der Menge des eingefiillten
gemahlenen Kaffees abhangt (sie darf nie mehr als ein gestrichener Messloffel
betragen).

4. Wahle die gewiinschte Menge: Im oberen Bereich wird auch die ungefahre
Mengenangabe des gewdhlten Getranks aktualisiert. Driicke, Zubereiten”;

5. Klappe den Deckel A2 des Zubehdrfachs auf (Abb. 23);

6.  Uberpriife, dass der Kaffeepulverschacht (D3) eingesetzt ist und vergewisse-
re Dich, dass er nicht verstopft ist; fiille einen gestrichenen Messldffel (D1)
gemahlenen Kaffee ein (Abb. 24). Driicke,0k";

7. Das Gerdt beginnt mit der Zubereitung und auf dem Display erscheint die
Beschreibung der einzelnen Vorgange (Wasser erhitzen, Kaffeezubereitung).

Nach erfolgter Zubereitung ist das Gerat fiir einen neuen Gebrauch bereit. Im

Gegensatz zu den anderen individuellen Einstellungen kann die Verwendung von

gemahlenem Kaffee nicht gespeichert werden, sondern muss bei jeder Zuberei-

tung neu gewdhlt werden.

Hinweis

. ,Abbrechen”: Driicken, wenn Du die Zubereitung vollsténdig abbrechen
und zur Homepage (Startseite) zuriickkehren mdchtest, ohne die indivi-
duelle Einstellung zu speichern.

. ,Stop": Driicken bei Getranken mit mehreren Zutaten (z.B. Americano =
Kaffee + HeiBwasser), wenn Du die Abgabe der aktuellen Zutat beenden
und zur Abgabe der nachsten Zutat iibergehen méchtest.

. Wenn Du nach abgeschlossener Zubereitung mehr Kaffee mochtest, drii-
cke einfach +Extra. Sobald die gewiinschte Menge erreicht ist, driicke
Stop.

4.14 Kanne Kaffee

Kanne Kaffee ist ein leichtes Kaffeegetrénk fiir ein gemiitliche gemeinsame

Runde, ausgewogen im Geschmack und mit einer diinnen Schicht Crema.

Da fiir den Genuss zusammen mit anderen gedacht, ist die Menge nicht in GrBen

(s, m, 1, xI), sondern in Tassen angegeben und die ungeféhre Mengenangabe des

Getranks bleibt immer auf dem Display im Tassenfeld eingeblendet.

Fiir die Zubereitung des Getrénks gehst Du wie folgt vor:

1. Driicke auf der Homepage (Startseite) (C) direkt auf das Bild des gewiinsch-
ten Getranks (C7). Alternativ dazu kannst Du, wenn Du die Anzahl der Tas-
sen, die zubereitet werden soll, und/oder die gewiinschte Intensitét wéhlen
machtest, auf den Balken fiir die individuelle Einstellung des Getranks (C8)
driicken und die Auswahl vornehmen; driicke dann ,Start”, fiir den nachsten
Schritt;

2. Fiille den Wassertank (A8) bis zum maximalen Fiillstand und den Bohnen-
behalter (A1) auf.

3. Vergewissere Dich, dass die Wasser- und Kaffeemenge fiir die Zubereitung
ausreichend sind, und driicke,,>";

4. Stelle einen Behalter mit ausreichendem Fassungsvermdgen und einer Hohe
von weniger als 14 cm unter den Getrénkeauslauf (A3). Driicke, Zubereiten”;
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5. Das Gerét beginnt mit der Zubereitung, wobei die Anzahl der Mahlvorgange
auf die Anzahl der Tassen abgestimmt ist, die zubereitet werden soll. Auf
dem Display erscheint die Beschreibung der einzelnen Vorgénge (Mahlen,
Kaffeezubereitung).

6. Falls unter Punkt 1 die Anzahl der Tassen, die zubereitet werden soll, und/

oder die Intensitat des Getrénks geandert wurden, nach der Zubereitung auf
,Ja" driicken, um die neuen Einstellungen zu speichern bzw.r auf ,Nein’, um
die bisherigen Parameter beizubehalten. Du kannst sie auch in Deiner Coffee
Routine speichern, indem Du im entsprechenden Feld einen Haken setzt.
Alle Informationen zu Coffee Routine findest Du im Abschnitt ,4.8.5 Coffee
Routine".
Das Gerdt ist fiir einen neuen Gebrauch bereit.




4.2 Kalte Kaffeegetrénke Cold Brew und Over Ice

Mit Deinem Gerat kannst Du eine grofe Vielfalt an kalten Kaffeegetrénken (Over
Ice und Cold Brew) zubereiten: Driicke Cold (B3) fiir kalte Getrénke und wahle, falls
das Geratemodell dies vorsieht, im oberen Bereich den Tab ,Kaffee”, wie im Ab-
schnitt,3.2.2 Externe Tasten” gesehen.

Getrank
N
Over Ice *A'/‘
FLLETITN

Espresso v X
Kaffee N4 X
Americano N4 X
Kanne Cold Brew X N4
Cold Brew to Mix X N4

4.2.1 Direkte Anwahl der kalten Kaffeegetranke (Cold Brew und
Over Ice)

1. Stelle 1 Kaffeebecher unter den Getrankeauslauf A3.

2. Verstelle den Auslauf nach unten, damit er sich so nahe wie maglich an der
Tasse befindet (Abb. 20): So erhaltst Du eine bessere Crema.

3. Driicke auf der Homepage (Startseite) direkt auf das Bild (7 des gewiinsch-
ten Kaffees (z.B. Kaffee).

4. Wahle bei Getranken ,Over Ice”, ob Du ein Getrank,Ice” (Eis) oder ,Extra Ice”

(viel Eis) mochtest bzw. bei, Cold Brew” Getranken, ob Du,,Original” oder,,In-
tense” mochtest: Driicke,~>";
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5. Je nach Auswahl stellt der Kaffeevollautomat die Extraktionsparameter ein
und empfiehlt die richtige Eismenge fiir ein optimales Resultat.

6.  Gib die angegebene Menge Eiswiirfel in den Kaffeebecher (Abb. 25) und
driicke,,Zubereiten”.

7. Der Kaffeevollautomat beginnt mit der Zubereitung. Auf dem Dis-
play erscheint die Beschreibung der einzelnen Vorgdnge (Mahlen,
Kaffeezubereitung).

Nach erfolgter Zubereitung ist der Kaffeevollautomat fiir einen neuen Gebrauch

bereit.

Hinweis

. ,Abbrechen”: Driicken, wenn Du die Zubereitung vollstandig abbrechen
und zur Homepage (Startseite) zuriickkehren mdchtest, ohne die indivi-
duelle Einstellung zu speichern.

. ,Stop": Driicken bei Getranken mit mehreren Zutaten (z.B. Americano =
Kaffee + HeiBwasser), wenn Du die Abgabe der aktuellen Zutat beenden
und zur Abgabe der nachsten Zutat iibergehen machtest.

4.2.2 Individuelle Einstellung der kalten Kaffeegetrdnke (Cold
Brew und Over Ice)

1. Stelle 1Tasse/Kaffeebecher unter den Getrankeauslauf (A3);

2. Verstelle den Auslauf nach unten, damit er sich so nahe wie maglich an der
Tasse befindet ((Abb. (20): So erhaltst Du eine bessere Crema;

3. Driicke auf den Balken fiir die individuelle Einstellung C8 unter dem ge-
wiinschten Getrank (Abb. 22). Auf dem Display erscheint ein dhnlicher Bild-
schirm wie der unten abgebildete:

Kaffeebohnen gemahlen X

® Menge ~195ml

Links befinden sich das Bild des Getranks und eine Taste @ Wenn Du sie
driickst, erscheint eine kurze Beschreibung des gewdhlten Getranks und, falls das
Getrank aus mehreren Zutaten besteht (z. B. Kaffee und Wasser), ein Balken, der
das Mengenverhéltnis anzeigt.

Rechts befindet sich die Bedienblende fiir die eigentliche individuelle Einstellung
des Getranks. Oben ist der Tab , Kaffeebohnen” eingeblendet, falls Du das Getrank
mit frisch gemahlenen Bohnen zubereiten mochtest.
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Es gibt auch ein einziges Feld mit der GroBe/Menge des Getranks, in dem Du zwis-
chen den GroBen (S, M und ggf. L) und der Funktion To Go wéhlen kannst (siehe
Kapitel ,4.8.2 To Go"). Bei der Auswahl der gewiinschten Menge wird im oberen
Bereich auch die ungefahre Mengenangabe des gewahiten Getranks aktualisiert.

4. Driicke nach Einstellung der Parameter ,Start” und gehe wie folgt vor:
« Wahle bei,Over Ice” Getranken, ob Du ein Getrank ,Ice” (Eis) oder ,Extra lce”

I

(viel Eis) mochtest bzw. bei,Cold Brew” Getranken, ob Du,,Original” oder,,In-
tense” mochtest: Driicke,~>";

« Jenach Auswahl stellt der Kaffeevollautomat die Extraktionsparameter ein
und empfiehlt die richtige Eismenge fiir ein optimales Resultat.

«  Gib die angegebene Menge Eiswiirfel in den Kaffeebecher (Abb. 25): Driicke
,Lubereiten”.

5. Der Kaffeevollautomat beginnt mit der Zubereitung. Auf dem Dis-
play erscheint die Beschreibung der einzelnen Vorgdnge (Mahlen,
Kaffeezubereitung).

Nach Beendigung der Zubereitung fragt der Kaffeevollautomat, ob die neue Ein-

stellung gespeichert werden soll. Wenn Coffee Routine aktiv ist, fragt er auBer-

dem, ob die Einstellungen fiir alle Tageszeiten oder nur fiir diese Tageszeit ge-
speichert werden sollen (driicke in diesem Fall auf die angezeigte Tageszeit und
bestétige mit,Ja“). Alle Informationen zu Coffee Routine findest Du im Abschnitt

,4.8.5 Coffee Routine".

31



4.2.3 Verwendung von gemahlenem Kaffee bei kalten Kaffee-

getranken (nur Over Ice)

Viele Getranke kdnnen mit gemahlenem Kaffee zubereitet werden. Ob diese Funk-
tion fiir Dein Lieblingsgetrank verfiigbar ist, erkennst Du daran, dass der Tab ,ge-
mahlen” auf dem Bildschirm fiir die individuelle Einstellung vorhanden ist.

Folge dieser Schritt-fiir-Schritt-Anleitung fiir die Zubereitung Deines heiBen Kaf-
feegetrénks mit gemahlenem Kaffee:

o o=

> w

o v

~

Stelle 1Tasse/Kaffeebecher unter den Getrankeauslauf (A3);

Driicke auf den Balken fiir die individuelle Einstellung (8 unter dem ge-
wiinschten Getrank (Abb. 22). Auf dem Display erscheint ein Bildschirm mit
den Parametern, die anhand des eigenen Geschmacks individuell eingestellt
werden konnen;

Wéhle oben rechts den Tab,,gemahlen”;

Wahle die gewiinschte Menge: Im oberen Bereich wird auch die ungefahre
Mengenangabe des gewahlten Getranks aktualisiert.

Driicke,, Start”;

Wahle, ob Du ein Getrank ,Ice” (Eis) oder ,Extra Ice” (viel Eis) mdchtest und
driicke ,~>";

Je nach Auswahl stellt der Kaffeevollautomat die Extraktionsparameter
ein und empfiehlt die richtige Eismenge fiir ein optimales Resultat: Gib die
angegebene Menge Eiswiirfel in den Kaffeebecher (Abb. 25) ) und driicke
,Lubereiten”;
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8. Klappe den Deckel (A2) des Zubehdrfachs auf (Abb. 23);

9. Uberpriife, dass der Kaffeepulverschacht (D3) eingesetzt ist und vergewisse-
re Dich, dass er nicht verstopft ist; fiille einen gestrichenen Messlsffel (D1)
gemahlenen Kaffee ein(Abb. 24) und driicke,,0k”;

10. Das Gerdt beginnt mit der Zubereitung und auf dem Display erscheint die
Beschreibung der einzelnen Vorgénge (Wasser erhitzen, Kaffeezubereitung).

Nach erfolgter Zubereitung ist das Gerét fiir einen neuen Gebrauch bereit. Im

Gegensatz zu den anderen individuellen Einstellungen kann die Verwendung von

gemahlenem Kaffee nicht gespeichert werden, sondern muss bei jeder Zuberei-

tung neu gewahlt werden.

Hinweis

. »Abbrechen”: Driicken, wenn Du die Zubereitung vollstandig abbrechen
und zur Homepage (Startseite) zuriickkehren mdchtest, ohne die indivi-
duelle Einstellung zu speichern.

. ,Stop": Driicken bei Getranken mit mehreren Zutaten (z.B. Americano
= Kaffee + HeiBwasser), wenn Du die Zubereitung der aktuellen Zutat
beenden und zur Zubereitung der néchsten Zutat iibergehen mdchtest.

4.2.4 Kanne Cold Brew

Kanne Cold Brew ist ein Erfrischungsgetrank auf der Basis von Cold Brew fiir eine
kleine Pause zusammen mit anderen. Da fiir den Genuss zusammen mit anderen
vorgesehen, wird die Menge nicht in GroBen (S, M, L, XL), sondern in Tassen ange-
geben. Die ungefdhre Mengenangabe des Getranks bleibt jedoch immer auf dem
Display im Tassenfeld eingeblendet.

Hinweis

Bei der Kanne Cold Brew wird empfohlen, wéhrend der Zubereitung kein Eis in
die Kanne zu geben, sondern stattdessen beim Servieren 3-4 Eiswiirfel in die
Kaffeebecher der Géste zu geben.

Fiir die Zubereitung des Getrénks gehst Du wie folgt vor:

1. Umein optimales Resultat zu erzielen, empfiehlt der Kaffeevollautomat, vor
dem Servieren Eis (3-4 Wiirfel) in die Kaffeebecher zu geben;

2. Driicke ,»>";

3. Leere den Wassertank (A8), spiile ihn aus und fiille ihn bis zum maximalen
Fiillstand mit frischem Wasser auf. Fiille auch den Bohnenbehélter (A1) auf;

4. Wahle die gewiinschte Intensitdt: ,Original” oder ,Intensiv’, driicke dann
>

5. Vergewissere Dich, dass die Wasser- und Kaffeemenge fiir die Zubereitung
ausreichend sind, und driicke ,~>";

6. Stelle einen Behalter mit ausreichendem Fassungsvermdgen und einer Hohe
von weniger als 14 cm unter den Getrénkeauslauf (A3). Driicke , Zubereiten”;

7. Das Gerat beginnt mit der Zubereitung, wobei die Anzahl der Mahlvorgange
auf die Anzahl der Tassen abgestimmt ist, die zubereitet werden soll, und auf
dem Display erscheint die Beschreibung der einzelnen Vorgénge (Mahlen,
Kaffeezubereitung).
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8. Falls unter Punkt 1 die Anzahl der Tassen, die zubereitet werden soll, und/
oder die Intensitat des Getrénks geandert wurden, nach der Zubereitung auf
,Ja" driicken, um die neuen Einstellungen zu speichern bzw.r auf ,Nein’, um
die bisherigen Parameter beizubehalten. Du kannst sie auch in Deiner Coffee
Routine speichern, indem Du im entsprechenden Feld einen Haken setzt.
Alle Informationen zu Coffee Routine findest Du im Abschnitt,,4.8.5 Coffee Routi-
ne". Das Gert ist fiir einen neuen Gebrauch bereit.
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4.3 Getrdnke mit heiBer Milch

Fiir die Zubereitung von heiBen Getrénken mit Milch musst Du die LatteCrema Hot
Milchkaraffe mit dem schwarzen Deckel (E2) verwenden.

In den folgenden Kapiteln findest Du Informationen iber die richtigen
Milchsorten, die Verwendung und Reinigung der Milchkaraffe und, wie bei den
Kaffeegetrénken, iiber die Zubereitung und individuelle Einstellung Deiner heiBen
Getranke mit Milch. Mit Deinem Gerét kannst Du eine groBe Vielfalt an Getrénken
zubereiten: Driicke Hot (B2) fiir heiBBe Getranke und wahle im oberen Bereich den
Tab,,Milch”, wie im Abschnitt, 3.2.2 Externe Tasten” gezeigt.

Diese heiBen Getranke mit Milch werden auf dem Display Deines
Kaffeevollautomaten angezeigt.

Getranke
Caffelatte Galao
HeiBe Milch (nicht aufgeschdumt) Cappuccino

(afé au Lait Cappuccino Mix
(afé con Leche Espresso Macchiato
Latte Macchiato Cappuccino +

Flat White HeiBe Milch (aufgeschdumt)

Cortado

43.1 Welche Milch sollte in der ,Latte Crema Hot” Milchkaraffe
verwendet werden?
Mit der LatteCrema Hot Milchkaraffe kannst Du Milch erhitzen und
unterschiedlichste Arten von Schaum erzeugen, damit jedes Getrank mit heiBer
Milch perfekt gelingt. Dampf, Luft und Milch werden in einem idealen Verhaltnis
durchmischt, um einen perfekten Schaum zu erzeugen, der aus der Milchkaraffe
direkt in die Tasse gelangt. Die LatteCrema Hot Milchkaraffe sieht auBerdem einen
Reinigungszyklus mit Dampf und Wasser vor, der es ermdglicht, die restliche Milch
im KiihIschrank aufzubewahren und spéter wieder zu verwenden.
Die Qualitat des Schaums kann variieren, je nach:
« Temperatur der Milch oder des pflanzlichen Getranks (verwende sie fiir
optimale Resultate immer mit Kiihlschranktemperatur, 5°C);
« Milchsorte oder pflanzlichem Getrank;
- verwendeter Marke;
« Zutaten und Nahrwerten.
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Kuhmilch
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Fettarme Milch
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(Fettgehalt <0,5%)

Pflanzliche Alternativen

Sojamilch
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m Mandelmilch

v

Hafermilch

43.2 Vorbereiten und Einsetzen der ,Latte Crema Hot” Milch-

karaffe
In diesem Kapitel zeigen wir Dir, wie Du die LatteCrema Hot Milchkaraffe fiir den
Gebrauch vorbereitest.
Wir empfehlen immer, die Milch so kurz wie méglich auBerhalb des KiihIschranks
zu lassen, um sie auf einer Temperatur von etwa 5°C zu halten, wie im Abschnitt
4.3.1 Welche Milch sollte in der Latte Crema Hot” Milchkaraffe verwendet wer-
den?” erldutert.
1. Klappe den Deckel (E2) auf und fiille eine ausreichende Menge Milch in den
Milchbehélter (D7), wobei der auf dem Behalter angegebene maximale Fiill-
stand nicht iiberschritten werden darf (Abb. 26);

2. Vergewissere Dich, dass das Milchansaugrohr (E6) richtig in die entsprechen-

de Aufnahme am Boden des Deckels der Milchkaraffe eingesetzt ist (Abb.
27). Setze den Deckel wieder auf den Milchbehalter.

3. Schiebe die Klappe (A5) nach oben, driicke die Milchkaraffe (D7) fest auf den
Anschluss und lasse sie daran einrasten (Abb. 28). Es ertont ein akustisches
Signal (falls die Funktion eingeschaltet ist).

43.3 Einstellen des Milchschaums der,Latte Crema Hot” Milch-
karaffe

Die LatteCrema Hot Milchkaraffe bietet Dir 3 verschiedene Schaummengen, um
jedes Getrank Deiner personlichen Vorliebe anzupassen.
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Durch Drehen des Milchschaumreglers (E1) wird die Menge des Milchschaums
ausgewdhlt, die wahrend der Zubereitung der Milchgetranke ausgegeben
wird. Bei der Auswahl eines Getranks empfiehlt das Display Dir die Position des
Milchschaumreglers.

Position des Drehknopfs Empfohlen fiir...
Hot
— . - (affelatte
MIN . HeiBeMiIﬂch (nicht
Leichter Milchschaum aufgeschdumt)
- ~ - (afé au Lait
29 - (afé con Leche
| [ [ e . « Latte Macchiato
J MED - Flat White
‘ Cremiger Milchschaum - (ortado
N— - Galdo
; ; ‘ o . - (appuccino
\ MAX - Cappuccino Mix
 —— Dichter Milchschaum « Espresso Macchiato
« (Cappuccino +
« HeiBe Milch (aufgeschdumt)

4.3.4 Direkte Anwahl der Getrénke mit heier Milch

1. Befolge die Angaben im Abschnitt ,4.3.2 Vorbereiten und Einsetzen der
Jatte Crema Hot” Milchkaraffe";

2. Stelle eine ausreichend groBe Tasse unter die Ausgiisse des Getrankeauslaufs
(A3) und unter den Milchauslauf (E3);

3. Passedie Verlangerung des Milchauslaufs (E4) an Deine Tasse an und verstel-
le den Getrankeauslauf (A3) nach unten, damit er sich so nahe wie moglich
an der Tasse befindet (Abb. 29): So erhéltst Du eine bessere Crema.

4. Driicke auf der Homepage (Startseite) direkt auf das Bild (C7) des gewiinsch-
ten Getranks (z.B. Cappuccino, Abb. 30).

5. Stelle die Schaummenge ein, indem Du den Milchschaumregler (E1) auf die
auf dem Display empfohlene Position drehst, wéhrend der Kaffeevollauto-
mat aufheizt und mit der Zubereitung beginnt.

6. Auf dem Display erscheint die Beschreibung der einzelnen Vorgange (Mah-
len, Kaffeezubereitung, Milchzubereitung).

7. Nach Beendigung der Zubereitung fordert der Kaffeevollautomat zur Reini-
gung der Milchkaraffe (D7) (Funktion Clean) auf, um den Deckel der Milchka-
raffe zu reinigen. Befolge die Angaben im entsprechenden Abschnitt,6.2.3.1
Reinigung der Milchkaraffe nach jedem Gebrauch";

8. Wenn die Reinigung nicht durchgefiihrt wird, erscheint auf der Homepage
(Startseite) das Symbol 4" |, um daran zu erinnern, dass die Milchkaraffe
gereinigt werden muss.

Cappuccino Caffelatte

(®vi03) (@mi03)

37



Hinweis

. Wenn Du alle Getranke mit heiBer Milch zubereitet hast, denke daran,
die Milchkaraffe gemdB den Angaben im Abschnitt ,6.2.3.1 Reinigung
der Milchkaraffe nach jedem Gebrauch” zu reinigen und gegebenenfalls
die Milchkaraffe mit der restlichen Milch in den KiihIschrank zu stellen
oder sie gemal den Angaben im Abschnitt ,6.2.3.2 Komplette Reini-
gung der Milchkaraffe” vollstindig zu reinigen.

. ,Abbrechen”: Driicken, wenn Du die Zubereitung vollstandig abbrechen
und zur Homepage (Startseite) zuriickkehren mdchtest, ohne die indivi-
duelle Einstellung zu speichern.

. ,Stop": Driicken bei Getranken mit mehreren Zutaten (z.B. Cappuccino =
Milch + Kaffee), wenn Du die Abgabe der aktuellen Zutat beenden und
zur Abgabe der nachsten Zutat iibergehen mochtest.

. Wenn Du nach abgeschlossener Zubereitung mehr Kaffee mdchtest,
driicke einfach +Extra. Sobald die gewiinschte Menge erreicht ist, Stop
driicken.

4.3.5 Individuelle Einstellung der Getranke mit heiBer Milch

1. Befolge die Angaben im Abschnitt ,4.3.2 Vorbereiten und Einsetzen der
Jatte Crema Hot” Milchkaraffe";

2. Stelle eine ausreichend groBe Tasse unter die Ausgiisse des Getrankeauslaufs
(A3) und unter den Milchauslauf (E3);

3. Driicke auf den Balken fiir die individuelle Einstellung C8 unter dem ge-
wiinschten Getrank (Abb. 31). Auf dem Display erscheint ein dhnlicher Bild-
schirm wie der unten abgebildete:

Kaffeebohnen gemahlen

® Menge ~60ml

Links befinden sich das Bild des Getrénks und eine Taste @ Wenn Du sie
driickst, erscheint eine kurze Beschreibung des gewahlten Getranks und, falls das
Getrdnk aus mehreren Zutaten besteht (z. B. Kaffee, Wasser und Milch), ein Balken,
der das Mengenverhaltnis anzeigt.

Rechts befindet sich die Bedienblende filr die eigentliche individuelle Einstellung
des Getrdnks. Oben ist der Tab, Kaffeebohnen” eingeblendet, falls Du das Getrénk
mit frisch gemahlenen Bohnen zubereiten mchtest.
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Im ersten Feld mit der GroBe/Menge des Getrénks kannst Du zwischen den GroBen
(S, M, L, XL) und den Funktionen My (siehe Kapitel,4.8.4 Funktion ,My"") und To
Go wahlen (siehe Kapitel,4.8.2 To Go"). Bei der Auswahl der gewiinschten Menge

wird im oberen Bereich auch die ungefahre Mengenangabe des gewahlten Get-

ranks aktualisiert.

Im zweiten Feld kannst Du die gewiinschte Intensitét wahlen.

Mit der Option ,ExtraShot" kann ein zusétzlicher Espresso Ristretto fiir einen klei-

nen Energieschub extra zubereitet werden.

4. Passe die Verldngerung des Milchauslaufs (E4) an Deine Tasse an und ver-
stelle den Getrénkeauslauf () nach unten, damit er sich so nahe wie maglich
an der Tasse befindet (Abb. 29): So erhéltst Du eine bessere Crema;

5. Sobald die gewiinschten Einstellungen vorgenommen wurden, kannst Du
Lubereiten” wahlen;

6. Stelle die Schaummenge ein, indem Du den Milchschaumregler (E1) auf die
auf dem Display empfohlene Position drehst, wahrend der Kaffeevollauto-
mat aufheizt und mit der Zubereitung beginnt.

7. Auf dem Display erscheint die Beschreibung der einzelnen Vorgénge (Mah-
len, Kaffeezubereitung, Milchzubereitung);

8. Nach Beendigung der Zubereitung fragt der Kaffeevollautomat, ob die neue
Einstellung gespeichert werden soll. Wenn Coffee Routine aktiv ist, fragt er
auBerdem, ob die Einstellungen fiir alle Tageszeiten oder nur fiir diese Tages-
zeit gespeichert werden sollen (driicke in diesem Fall auf die angezeigte Ta-
geszeit und bestatige mit, Ja“). Alle Informationen zu Coffee Routine findest
Duim Abschnitt,4.8.5 Coffee Routine".
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4.3.6 \Verwendung von gemahlenem Kaffee bei Getranken mit
heiBBer Milch

Viele Getranke konnen mit gemahlenem Kaffee zubereitet werden. Ob diese

Funktion fiir Dein Lieblingsgetrénk verfiighar ist, erkennst Du daran, dass der Tab

,gemahlen” auf dem Bildschirm fiir die individuelle Einstellung vorhanden ist.

Folge dieser Schritt-fiir-Schritt-Anleitung fiir die Zubereitung Deines Getrénks mit

heiBer Milch und gemahlenem Kaffee:

1. Befolge die Angaben im Abschnitt ,4.3.2 Vorbereiten und Einsetzen der
Latte Crema Hot” Milchkaraffe";

2. Stelle eine ausreichend groBe Tasse unter die Ausgiisse des Getrankeauslaufs
(A3) und unter den Milchauslauf (E3);

1. Driicke auf den Balken fiir die individuelle Einstellung 8 unter dem ge-
wiinschten Getrank (Abb. 30). Auf dem Display erscheint ein Bildschirm mit
den Parametern, die anhand des eigenen Geschmacks individuell eingestellt
werden konnen;

2. Wahle oben rechts den Tab,gemahlen”;

3. Klappe den Deckel des Zubehdrfachs auf (Abb. 23).
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4. Uberpriife, dass der Kaffeepulverschacht eingesetzt ist und vergewissere
Dich, dass er nicht verstopft ist; fiille einen gestrichenen Messloffel gemah-
lenen Kaffee ein (Abb. 24) . Wahle die Menge und driicke,, Zubereiten”.

5. Stelle die Schaummenge ein, indem Du den Milchschaumregler (E1) auf die
auf dem Display empfohlene Position drehst, wahrend der Kaffeevollauto-
mat aufheizt und mit der Zubereitung beginnt;

6. Das Gerét beginnt mit der Zubereitung und auf dem Display erscheint die Be-
schreibung der einzelnen Vorgénge (Wasser erhitzen, Kaffeezubereitung ).

Nach erfolgter Zubereitung ist das Gerét fiir einen neuen Gebrauch bereit. Im

Gegensatz zu den anderen individuellen Einstellungen kann die Verwendung von

gemahlenem Kaffee nicht gespeichert werden, sondern muss bei jeder Zuberei-

tung neu gewahlt werden.
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4.4 Getranke mit kalter Milch

Fiir die Zubereitung von Getranken mit kalter Milch musst Du die LatteCrema Cool
Milchkaraffe mit dem weiBen Deckel (E2) verwenden. Falls Dein Modell nicht
damit ausgestattet ist, kannst Du sie auf Delonghi.com kaufen.

In den folgenden Kapiteln findest Du Informationen iiber die zu verwendenden
Milchsorten, die Verwendung und Reinigung der Milchkaraffe und, wie bei den
Kaffeegetrénken, iber die Zubereitung und individuelle Einstellung Deiner Get-
ranke mit kalter Milch. Mit Deinem Gerat kannst Du eine grofe Vielfalt an Getrank-
en zubereiten: Driicke Cold (B3) fiir kalte Getranke und wahle im oberen Bereich
den Tab,,Milch”, wie im Abschnitt,3.2.2 Externe Tasten” gesehen.

Diese Getranke mit kalter Milch werden auf dem Display Deines
Kaffeevollautomaten angezeigt.

Getranke
(affelatte Kalte Milch (aufgeschdumt)
Latte Macchiato Flat White
Cappuccino Cold Brew Latte
Cappuccino Mix Cold Brew Cappuccino

4.4.1 Welche Milch sollte in der ,Latte Crema Cool” Milchkaraffe
verwendet werden?
Mit der LatteCrema Cool Milchkaraffe kannst Du verschiedene Schaummengen
aufschdumen, damit jedes Getrénk mit kalter Milch perfekt gelingt.
Dampf, Luft und Milch werden in einem idealen Verhéltnis durchmischt, um
einen perfekten Schaum zu erzeugen, der aus der Milchkaraffe direkt in die Tasse
gelangt. Die LatteCrema Cool Milchkaraffe sieht auBerdem einen Reinigungszyklus
mit Dampf und Wasser vor, der es ermdglicht, die restliche Milch im Kiihlschrank
aufzubewahren und spater wieder zu verwenden. Wenn Du keine LatteCrema
Cool Milchkaraffe hast, kannst Du sie auf Delonghi.com kaufen.
Die Qualitdt des Schaums kann variieren, je nach:
« Temperatur der Milch oder des pflanzlichen Getranks (verwende sie fiir
optimale Resultate mit Kiihlschranktemperatur, 5°C);
«Typ der Milch oder des pflanzlichen Getranks;
- verwendeter Marke;
« Zutaten und Nahrwerten.
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4.4.2 Vorbereiten und Einsetzen der ,Latte Crema Cool” Milch-

In diesem Kapitel zeigen wir Dir, wie Du die LatteCrema Cool Milchkaraffe fiir
den Gebrauch vorbereitest. Wir empfehlen immer, die Milch so kurz wie moglich
auBerhalb des Kiihlschranks zu lassen, um sie auf einer Temperatur von etwa 5°C
zu halten, wie im Abschnitt ,4.4.1 Welche Milch sollte in der ,Latte Crema Cool”

AYIE
@8

LatteCrema |
cooL \ﬂ

Vollmilch
(Fettgehalt >3,5%)

Fettarme Milch
(Fettgehalt zwischen 1,5 und
1,8%)

Magermilch
(Fettgehalt <0,5%)

Sojamilch

Mandelmilch

Hafermilch

®®(®

karaffe

Milchkaraffe verwendet werden?” erlautert.

1.

Klappe den Deckel (E2) auf und fiille eine ausreichende Menge Milch in den
Milchbehélter (D7), wobei der auf dem Behalter angegebene maximale Fiill-

stand nicht iiberschritten werden darf (Abb. 26);

Vergewissere Dich, dass das Milchansaugrohr (E6 ) richtig in die entspre-
chende Aufnahme am Boden des Deckels der Milchkaraffe eingesetzt ist
(Abb. 27). Setze den Deckel wieder auf den Milchbehalter.

Schiebe den Verschluss der Anschlussstelle (A5) nach oben, driicke die Milch-
karaffe (D7) fest auf den Anschluss und raste sie daran ein (Abb. 28). Es er-
tont ein akustisches Signal (falls die Funktion eingeschaltet ist);

Stelle eine ausreichend groBe Tasse unter die Ausgiisse des Getrénkeauslaufs

(A3) und unter den Milchauslauf (E3);

Wahle das gewiinschte Getrank.
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Hinweis
Wenn der ,Energiesparmodus” eingeschaltet ist (siehe entsprechenden Ab-
schnitt ), konnte die Zubereitung des Getranks einige Sekunden Wartezeit
erfordern.

4.43 Einstellen des Milchschaums der,,Latte Crema Cool” Milch-

karaffe

Die LatteCrema Cool Milchkaraffe bietet Dir 3 verschiedene Schaummengen, um
jedes Getrank Deiner persdnlichen Vorliebe anzupassen.

Durch Drehen des Milchschaumreglers (E1) wird die Menge des Milchschaums
ausgewdhlt, die wahrend der Zubereitung der Milchgetranke ausgegeben
wird. Bei der Auswahl eines Getranks empfiehlt das Display Dir die Position des
Milchschaumreglers.

Position des Drehknopfs Empfohlen fiir...
Cold
— . - Caffelatte
MIN
Leichter Milchschaum
ol . « Latte Macchiato
MED « FlatWhite
Cremiger Milchschaum « Cold Brew Latte
o . « (Cappuccino
MAX « (Cappuccino Mix

.

Kalte Milch (aufgeschdumt)
« (old Brew Cappuccino

Dichter Milchschaum

4.4.4 Direkte Anwahl der Getranke mit kalter Milch

1.

2.

Befolge die Angaben im Abschnitt ,4.4.2 Vorbereiten und Einsetzen der
Jatte Crema Cool” Milchkaraffe";

Driicke auf der Homepage (Startseite) direkt auf das Bild C7 des gewiinscht-
en Getrénks (z.B. Cold Cappuccino);

Wahle zwischen Ice (Eis) und Extra Ice (viel Eis), wie kalt Dein Getrank sein
soll, und driicke ,~>";

Je nach Auswahl empfiehlt das Gerét die Menge Eiswiirfel, mit der Du Dein-
en Kaffeebecher fiillen sollst;

Gib die angegebene Menge Eiswiirfel in den Kaffeebecher und stelle ihn
unter den Getrankeauslauf (A3) und unter den Milchauslauf (E3) der LatteC-
rema Cool Milchkaraffe, driicke dann,Zubereiten";

Stelle die Schaummenge ein, indem Du den Milchschaumregler (E1) auf die
auf dem Display empfohlene Position drehst, wéhrend der Kaffeevollauto-
mat aufheizt und mit der Zubereitung beginnt;

44



Hinweis
Wenn der ,Energiesparmodus” eingeschaltet ist (siehe entsprechenden Ab-
schnitt ), konnte die Zubereitung des Getrénks einige Sekunden Wartezeit
erfordern.

7. Auf dem Display erscheint die Beschreibung der einzelnen Vorgange (Mahl-
en, Kaffeezubereitung, Milchzubereitung);

8. Nach erfolgter Zubereitung ist der Kaffeevollautomat fiir einen neuen Ge-
brauch bereit.

9. Wenn die Reinigung nicht durchgefiihrt wird, erscheint auf der Homepage

(Startseite) das Symbol 5 um daran zu erinnern, dass die Milchkaraffe
gereinigt werden muss. Weitere Details findest Du im Abschnitt ,3.2.1 Ein-
fiihrung in die Homepage (Startseite)", ,3.2.1.3 Einstellungen, Meldungen

und Kontrolllampen".

Hinweis

Wenn Du alle Getranke mit kalter Milch zubereitet hast, denke daran, die Milch-
karaffe gemaB den Angaben im Abschnitt ,6.2.3.1 Reinigung der Milchkaraffe
nach jedem Gebrauch” zu reinigen und gegebenenfalls die Milchkaraffe mit
der restlichen Milch in den Kiihlschrank zu stellen oder sie gemaR den Anga-
ben im Abschnitt ,6.2.3.2 Komplette Reinigung der Milchkaraffe” vollstandig
Zu reinigen.

Hinweis

« ,Abbrechen”: Driicken, wenn Du die Zubereitung vollstandig abbrechen
und zur Homepage (Startseite) zuriickkehren mochtest.

« ,Stop": Driicken bei Getranken mit mehreren Zutaten (z.B. Cappuccino =
Milch + Kaffee), wenn Du die Abgabe der aktuellen Zutat beenden und zur
Abgabe der nachsten Zutat iibergehen mochtest.

4.4.5 Individuelle Einstellung der Getranke mit kalter Milch
1. Befolge die Angaben im Abschnitt ,4.4.2 Vorbereiten und Einsetzen der
Latte Crema Cool” Milchkaraffe";
Driicke auf den Balken fiir die individuelle Einstellung C8 unter dem gewiinsch-
Kalte Getrinke ten Getrénk (Abb. 32). Auf dem Display erscheint ein dhnlicher Bildschirm wie der
) Kaffee unten abgebildete:

Kaffeebohnen gemahlen X

,U ® Menge ~410ml
| |
| s

—

-

Latte Cappuccino

macchiato mix
@ - -

Cold Brew

Latte
macchiato
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Links befinden sich das Bild des Getrdnks und eine Taste @ Wenn Du sie
driickst, erscheint eine kurze Beschreibung des gewdhlten Getranks und, falls das
Getrank aus mehreren Zutaten besteht (z. B. Kaffee und Milch), ein Balken, der das
Mengenverhdltnis anzeigt.
Rechts befindet sich die Bedienblende fiir die eigentliche individuelle Einstellung
des Getrdnks. Oben ist der Tab, Kaffeebohnen” eingeblendet, falls Du das Getrénk
mit frisch gemahlenen Bohnen zubereiten mdchtest.

Hinweis

Wenn Du gemahlenen Kaffee verwenden mdchtest, findest Du weitere Details

im Abschnitt ,4.4.6 Verwendung von gemahlenem Kaffee bei Getranken mit
kalter Milch".

Im ersten Feld mit der GroBe/Menge des Getranks kannst Du zwischen den GroBen
(S, M, L) und der Funktion To Go wahlen (siehe Kapitel To Go). Bei der Auswahl der
gewiinschten Menge wird im oberen Bereich auch die ungefahre Mengenangabe
des gewahlten Getrénks aktualisiert.

Hinweis

Fiir ein ausgewogenes Verhaltnis von Eis und Kaffee ist es nicht mglich, die In-
tensitét zu verandern oder die Option ,4.8.1 Extra Shot" zu verwenden, da dies
die Ausgewogenheit des Geschmacks beeintrachtigen wiirde.

2. Sobald die gewiinschten Einstellungen vorgenommen wurden, driicke
JStart”;

3. Wahle zwischen Ice (Eis) und Extra Ice (viel Eis), wie kalt Dein Getrank sein
soll, bzw. bei Cold Brew Getranken zwischen der Intensitét,Original" oder
LIntense" und driicke,>";

4. Jenach Auswahl empfiehlt das Gerdt die Menge Eiswiirfel, mit der Du Dei-
nen Kaffeebecher fiillen sollst;

5. Gib die angegebene Menge Eiswiirfel in den Kaffeebecher und stelle ihn
unter den Getrankeauslauf A3 und unter den Milchauslauf (E3) der Latte-
Crema Cool Milchkaraffe, driicke dann,,Zubereiten";

6. Stelle die Schaummenge ein, indem Du den Milchschaumregler (E1) auf
die auf dem Display empfohlene Position drehst, wéhrend der Kaffeevoll-
automat aufheizt und mit der Zubereitung beginnt.

7. Aufdem Display erscheint die Beschreibung der einzelnen Vorgange (Mah-
len, Kaffeezubereitung, Milchzubereitung);

8. Nach Beendigung der Zubereitung fragt der Kaffeevollautomat, ob die
neue Einstellung gespeichert werden soll. Wenn Coffee Routine aktiv ist,
fragt er auBerdem, ob die Einstellungen fiir alle Tageszeiten oder nur fiir
diese Tageszeit gespeichert werden sollen (driicke in diesem Fall auf die
angezeigte Tageszeit und bestatige mit,,Ja“). Alle Informationen zu Coffee
Routine findest Du im Kapitel ,4.8.5 Coffee Routine".
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Kalte Getranke
Kaffee

Latte
macchiato

Cappuccino
mix

Espr

Hinweis

Je nach der von Dir getroffenen Auswahl zwischen ,Ice" und ,Extra Ice" oder
zwischen ,Original" und , Intense” stellt der Kaffeevollautomat die Extraktion-
sparameter ein und empfiehlt die richtige Eismenge fiir ein optimales Resultat..

Hinweis

Wenn Du alle Getranke mit kalter Milch zubereitet hast, denke daran, die Milch-
karaffe gemaB den Angaben im Abschnitt ,6.2.3.1 Reinigung der Milchkaraffe
nach jedem Gebrauch” zu reinigen und gegebenenfalls die Karaffe mit der rest-
lichen Milch in den Kiihlschrank zu stellen oder sie gemé&R den Angaben im Ab-
schnitt ,6.2.3.2 Komplette Reinigung der Milchkaraffe” vollsténdig zu reinigen.

Hinweis

« ,Abbrechen”: Driicken, wenn Du die Zubereitung vollstandig abbrechen
und zur Homepage (Startseite) zuriickkehren mdchtest, ohne die indivi-
duelle Einstellung zu speichern.

«,Stop": Driicken bei Getrdnken mit mehreren Zutaten (z.B. Cappuccino =
Milch + Kaffee), wenn Du die Zubereitung der aktuellen Zutat beenden
und zur Zubereitung der néchsten Zutat ibergehen mdchtest.

446 Verwendung von gemahlenem Kaffee bei Getranken mit
kalter Milch

Viele Getranke kdnnen mit gemahlenem Kaffee zubereitet werden. Ob diese Funk-

tion fiir Dein Lieblingsgetrank verfiighar ist, erkennst Du daran, dass der Tab ,ge-

mahlen” auf dem Bildschirm fiir die individuelle Einstellung vorhanden ist. Folge

dieser Schritt-fiir-Schritt-Anleitung fiir die Zubereitung Deines Getrénks mit kalter

Milch und gemahlenem Kaffee:

Vorsicht!

+  Fiille den gemahlenen Kaffee niemals in den ausgeschalteten Kaffeevol-
lautomaten, um zu vermeiden, dass er sich im Innern des Kaffeevollauto-
maten verteilt und ihn verschmutzt. In diesem Fall kdnnte der Kaffeevol-
lautomat beschadigt werden.

«  Fiille niemals mehrals 1 gestrichenen Messloffel ein, da das Maschinenin-
nere sonst verschmutzen oder der Einfiillschacht verstopfen kdnnte.

+  BeiderVerwendung von gemahlenem Kaffee kann jeweils nur eine Tasse
Kaffee zubereitet werden.

+  Die Getranke Cold Brew Latte und Cold Brew Cappuccino kdnnen nicht mit
gemahlenem Kaffee zubereitet werden.

1. Befolge die Angaben im Abschnitt ,4.4.2 Vorbereiten und Einsetzen der
JLatte Crema Cool” Milchkaraffe";

2. Driicke auf den Balken zur individuellen Einstellung C8 unter dem gewiinsch-

ten Getrank (z.B. Cappuccino Mix, Abb. 33). Auf dem Display erscheint ein
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Bildschirm mit den Parametern, die anhand des eigenen Geschmacks indivi-
duell eingestellt werden kinnen;

Wéhle oben rechts den Tab,,gemahlen”;

Wahle die gewiinschte Menge: Im oberen Bereich wird auch die ungefahre
Mengenangabe des gewdhlten Getranks aktualisiert. Driicke, Start”;

Wahle, ob Du ein Getrank ,Ice” (Eis) oder ,Extra Ice” (viel Eis) mdchtest und
driicke ,~>";

Je nach Auswahl stellt der Kaffeevollautomat die Extraktionsparameter ein
und empfiehlt die richtige Eismenge fiir ein optimales Resultat: Gib die an-
gegebene Menge Eiswiirfel in den Kaffeebecher und stelle ihn unter den
Getrankeauslauf (A3) und unter den Milchauslauf (E3) der LatteCrema Cool
Milchkaraffe, driicke dann,Zubereiten";

Klappe den Deckel (A2) des Zubehorfachs auf (Abb. 23);

Uberpriife, dass der Kaffeepulverschacht (D3) eingesetzt ist und vergewisse-
re Dich, dass er nicht verstopft ist; fiille einen gestrichenen Messloffel (D1)
gemahlenen Kaffee ein (Abb. 24) und driicke, Ok”;

Das Gerat beginnt mit der Zubereitung und auf dem Display erscheint die
Beschreibung der einzelnen Vorgénge (Wasser erhitzen, Kaffeezubereitung
und Milchzubereitung).

Nach erfolgter Zubereitung ist das Gerét fiir einen neuen Gebrauch bereit. Im
Gegensatz zu den anderen individuellen Einstellungen kann die Verwendung von
gemahlenem Kaffee nicht gespeichert werden, sondern muss bei jeder Zuberei-
tung neu gewahlt werden.

Hinweis

,Abbrechen”: Driicken, wenn Du die Zubereitung vollstandig abbrechen
und zur Homepage (Startseite) zuriickkehren mdchtest, ohne die indivi-
duelle Einstellung zu speichern.

,Stop": Driicken bei Getranken mit mehreren Zutaten (z.B. Cappuccino =
Milch + Kaffee), wenn Du die Abgabe der aktuellen Zutat beenden und zur
Abgabe der ndchsten Zutat iibergehen mdchtest.

HeiBwasserfunktion

Stelle eine Tasse unter den Getrankeauslauf A3 (Abb. 20).

Auf der Homepage (Startseite) (C):

Driicke direkt auf das Bild C7 fiir HeiBwasser: Die Zubereitung beginnt;
driicke auf den Balken fiir die individuelle Einstellung C8 unter dem Bild und
wahle die Menge, die zubereitet werden soll, driicke dann , Zubereiten”: Die
Zubereitung beginnt;

Die Zubereitung wird automatisch beendet.
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Hinweis

+  UmdieZubereitung manuell abzubrechen, driicke,Stop” oder, Abbrechen".
+ Wenn Du nach abgeschlossener Zubereitung mehr mochtest, driicke ein-
fach +Extra. Sobald die gewiinschte Menge erreicht ist, driicke Stop oder
Abbrechen.

Mit der Funktion HeiBwasser kannst Du auch die Tasse vorwarmen und
ein noch heiBeres Getrénk genieBen: Fiille einfach etwas heiBes Wasser
in Deine Tasse und schiitte es wieder weg, bevor Du Dein heilBes Getrank
zubereitest.

4.6 Funktion Tee

Mit der Funktion HeiBer Tee kannst Du je nach Art des verwendeten Tees oder
Kréutertees 4 verschiedene Temperaturen wahlen.

1.
2.

.

.

.

Stelle eine Tasse unter den Getrankeauslauf A3 (Abb. 20).

Auf der Homepage (Startseite) (C):

Driicke direkt auf das Bild (7 fiir die Funktion Tee: Die Zubereitung beginnt;
driicke auf den Balken fiir die individuelle Einstellung C8 unter dem Bild,
wahle die Menge, die zubereitet werden soll, und die gewiinschte Teesorte
(der Kaffeevollautomat wahlt demzufolge die richtige Temperatur gema
den Angaben in der folgenden Tabelle). Driicke dann ,Zubereiten”: Die Zu-
bereitung beginnt;

Die Zubereitung wird automatisch beendet.

Das Gerit ist fiir einen neuen Gebrauch bereit.

Tee und Krautertee

Wenn Du die gewiinschte Teesorte gewahlt hast, stellt der Kaffeevollautomat
die ideale Temperatur ein. Die empfohlenen Ziehzeiten findest Du in dieser
Tabelle.

_— WeiBer Tee

\ ,4 1-3 Minuten Ziehzeit
4

— Griiner Tee
Q\f V') 1-2 Minuten Ziehzeit

— Oolong Tee
\W 30 Sekunden bis 1 Minute Ziehzeit
a4

P— Schwarzer Tee

W 1-5 Minuten Ziehzeit
EN

Unsere Funktion Tee bereitet eine Tasse Tee mit der perfekten Temperatur und
der von Dir bevorzugten Wassermenge zu.
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Hinweis:

Um die Zubereitung manuell abzubrechen, driicke, Stop”oder, Abbrechen”.
Wenn Du nach abgeschlossener Zubereitung mehr mdchtest, driicke ein-
fach ,+Extra” Sobald die gewiinschte Menge erreicht ist, driicke ,Stop”
oder,Abbrechen”.

4.7 Tipps fiir den perfekten Kaffee

1.

Wenn der Kaffee trépfchenweise, zu schnell oder mit wenig Crema heraus-
1duft, konsultiere das Tutorial zur Einstellung des Mahlgrads (siehe Abschnitt
,5.13 Mahlwerkeinstellungen") und das Kapitel ,FAQ";
Wenn der Kaffee zu heif oder zu kalt ist, stelle die Kaffeetemperatur ein
(siehe Abschnitt,5.12 Kaffeetemperatur" im Menii Gerdteeinstellungen)
und das Kapitel,,FAQ";
Wenn Du einen heiReren Kaffee mdchtest, empfehlen wir:
vor der Kaffeezubereitung einen Spiilvorgang durchzufiihren (siehe Ab-
schnitt, 5.5 Spiilvorgang" im Menii Geréteeinstellungen @);
die Tassen mit heiBem Wasser vorzuwarmen (und zwar mit der Funktion
HeiBwasser, siehe Abschnitt,4.5 HeiBwasserfunktion");
die Einstellung der Kaffeetemperatur zu erhéhen (siehe Abschnitt,5.12 Kaf-
feetemperatur" im Menii Gerateeinstellungen {:(:)}).
Wenn Du einen kalteren Kaffee mochtest:
Leere den Wassertank und fiille ihn mit frischem Wasser auf;
kiihle die Tasse/den Kaffeebecher mit frischem Wasser oder mit Eis, das Du
vor der Zubereitung wieder entfernst;
wenn die Tasse/der Kaffeebecher Temperaturschwankungen gegeniiber
unempfindlich ist, stelle sie/ihn fiir einige Minuten in den Kiihlschrank,
bevor Du das gewiinschte Getrénk zubereitest.
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4.8 Zusatzliche Funktionen
4.8.1 Extra Shot

Gib fiir einen Energieschub extra einen zusatzlichen Espresso Ristretto (30 ml) in

die folgenden Getranke:

Heifl
Espresso Cappuccino Mix
Espresso Lungo Cortado
Filter Style Flat White
Kaffee Doppio+
Americano Long Black
Cappuccino Verléngerter
Cappuccino+ (afé con Leche
Latte Macchiato (afé au Lait
Espresso Macchiato Galdo
(affelatte

Gehe wie folgt vor:

1.

Driicke auf die individuellen Einstellungen C8 unter dem gewiinschten Ge-
trank (z.B. Americano, Abb. 21). Auf dem Display erscheinen die Parameter,
die ganz nach Geschmack individuell eingestellt werden kdnnen:

Driicke ,Extra Shot”, dann,,0k".

Wéhle die gewiinschte Menge und Intensitat. Dass die Funktion eingeschal-
tet ist, erkennst Du daran, dass EXTRA SHOT hervorgehoben ist und die un-
gefdhre Mengenangabe angepasst wird. Driicke ,Zubereiten”.

Bestatige durch Driicken von,,Ok”. (Wenn Du einen Haken in das Feld setzt,
wird die Meldung nicht mehr angezeigt).

Das Gerét beginnt mit der Zubereitung und auf dem Display erscheint die
Beschreibung der einzelnen Vorgange.

Driicke nach Beendigung der Zubereitung ,Ja’, um die neuen Einstellungen
zu speichern, oder ,Nein”, um die bisherigen Parameter beizubehalten. Du
kannst sie auch in Deiner Coffee Routine speichern, indem Du im entspre-
chenden Feld einen Haken setzt. In diesem Fall wird der Extra Shot mit dem
Symbolil lim Balken zur individuellen Einstellung des Getrénks angezeigt.

Das Gerét ist fiir einen neuen Gebrauch bereit.

Hinweis

Wenn sie gespeichert werden, bleiben die neuen Einstellungen NUR im
ausgewahlten Profil gespeichert.

Diese Funktion ist bei gemahlenem Kaffee nicht verfiighar.

Die individuellen Einstellungen konnen fiir alle Tageszeiten oder nur fiir
diese Tageszeit gespeichert werden, wenn Coffee Routine eingeschaltet
ist. Siehe Abschnitt ,4.8.5 Coffee Routine",
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48.2 ToGo

Die Funktion To Go bietet die Mdglichkeit zur Kreation von individuellen Getranken
zum Mitnehmen. Suche auf der Website delonghi.com nach dem fiir Deinen Kaf-
feevollautomaten empfohlenen To Go Becher:

To Go Becher (nicht im Lieferum-
fang enthalten)
(Fassungsvermdgen 235 ml)

Typ: DLSC074

EAN:8004399024465

34

Die Funktion,,To Go”ist fiir die Zubereitung der folgenden Getrénke verfiighar:

gty
> o Kaffee

M L XL

Einstellung 3 Anleitung > Americano

Cappuccino

gemahlen Latte Macchiato

(affelatte

Einstellung Anleitung

Cappuccino Mix

Flat White

Milch

Cold Brew

36

Kaffeebohnen gemahlen X

Cold Brew Cappuccino

Cold Brew Latte

Einstellung > Anleitung .
Gehe wie folgt vor:

1. Stelle den To Go Becher unter den Getrankeauslauf (A3);

2. Wenn Du ein Getrank mit Milch zubereiten machtest, befolge die Angaben
in den Abschnitten,,4.3.2 Vorbereiten und Einsetzen der Latte Crema Hot”
Milchkaraffe” und,4.4.2 Vorbereiten und Einsetzen der  Latte Crema Cool”
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Milchkaraffe;

3. Driicke auf den Balken zur individuellen Einstellung unter dem ge-
wiinschten Getrénk (z.B. Americano, Abb. 21). Auf dem Display erscheinen
die Parameter, die ganz nach Geschmack individuell eingestellt werden
konnen, und die wahlbaren Funktionen;

4, Wahle im oberen Feld @ die,To Go"Menge ﬁ' (Abb. 34): Auf dem
Display erscheinen die Felder, Einstellung”und ,To Go Anleitung”;

5. Wenn Du auf das Feld,,Einstellung” (Abb. 35) driickst, wird ein Bildschirm
aufgerufen, von dem aus Du noch vor der Zubereitung des Getranks die
Menge anhand des verwendeten To Go Bechers korrigieren kannst (+12%
je Fiillmenge). Wenn Du die Menge von diesem Bildschirm aus anderst
und,, Speichern” driickst, wird die neue Menge des,,To Go” Getrénks ge-
speichert und bei der ndchsten Zubereitung automatisch eingestellt;

6. Wenn Du auf das Feld,To Go Anleitung” (Abb. 36) driickst, werden
Informationen zur Menge und folglich zur richtigen GroRe des zu ver-
wendenden To Go Bechers angezeigt;

. 7a Fiir heiBe Getranke: Driicke ,Zubereiten”;

. 7h. Fiir kalte Getrénke: Driicke ,Start” und befolge die Angaben auf dem
Display;

7. Der Kaffeevollautomat beginnt mit der Zubereitung und beendet sie
automatisch;

8. Beim ersten Mal erscheint fiir jedes To Go Getrénk und fiir jedes verwen-
dete Profil nach Beendigung der Zubereitung eine ,Einstellfunktion”, um
die Menge je nach verwendetem To Go Becher zu korrigieren;

9. Wenn die Menge des Getrénks in Ordnung ist, driicke einfach,,0k". An-
dernfalls kannst Du bei den néchsten Zubereitungen die Menge erhdhen
(durch Verstellen in Richtung +) oder verringern (durch Verstellen in
Richtung -) und dann,Einstellung” driicken, um zu speichern;

Achtung

Wenn die, Einstellung” verwendet wird, kann es vorkommen, dass im oberen Feld
des Bildschirms fiir die individuelle Einstellung nicht die korrekte Menge angege-
ben ist.

10.  Um die Funktion Einstellung” zu verlassen, driicke auf X",
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Hell

Mittel

Dunkel

Sehr dunkel

4.8.3 Bean Adapt Technology
Ein Kaffee-Experte an lhrer Seite, der die Kaffee-Extraktion und das Resultat in der
Tasse in wenigen Schritten zur Perfektion fiihrt.

Die intelligente Technologie leitet Dich bei der Einstellung des Kaffeevollautoma-
ten anhand der verwendeten Kaffeebohnen an: Vom Mahlgrad bis zur Extraktion
wird jede Phase so eingestellt, dass aus den Kaffeebohnen das Beste herausgeholt
wird.

1. Du kannst auf der Homepage (Startseite) auf den Text Bean Adapt _/“/_
(C3) driicken (Abb. 37);
2. Schalte Bean Adapt durch Driicken der Taste (Abb. 38) frei;

Hinweis

Der Kaffeevollautomat erinnert Dich daran, dass Du mindestens 3 Tassen Kaf-
fee mit der gleichen Kaffeesorte und dem gleichen Mahlgrad zubereitet haben
musst, um fortfahren zu kénnen. Wenn diese Zubereitungen noch nicht erfolgt
sind, driicke, Ok’ dann,X“ und schlieBlich,,Ja“, um die Funktion ohne Speichern
zu verlassen und so die 3 erforderlichen Tassen Kaffee zubereiten zu konnen.

3. Wahle die verwendete Kaffeebohnensorte: 100% Arabica oder Arabica-Ro-
busta Mischung (diese Information findest Du auf der Verpackung des Kaf-
fees). Driicke @, um weitere Informationen zu erhalten. Driicke ,>";

4. Wahle den Rostgrad, indem Du auf den Farbton driickst, der dem Farbton der
Bohnen am Néchsten kommt (Abb. 39). Drﬂcke@, um weitere Informatio-
nen zu erhalten. Driicke,,>";

Nun priift der Kaffeevollautomat, ausgehend von den aktuellen Einstellungen, wie

die Einstellungen fiir ein optimales Ergebnis gedndert werden konnen:

5. Driicke ,Zubereiten’, um einen Espresso zuzubereiten. Driicke nach der Zu-
bereitung,>";

6. Der Kaffeevollautomat verfiigt nun iiber alle Daten, die er bendtigt, um die
optimalen Parameter festzulegen (in einigen Féllen konnte er Dich auch um
eine Bewertung des gerade zubereiteten Kaffees bitten), die zundchst an-
gezeigt und dann im Kaffeevollautomaten eingestellt werden. Driicke bei
jedem Bildschirm >, um zum ndchsten Parameter iiberzugehen:

- Kaffeetemperatur;
- Intensitdt;
- Position des Mahlwerks.

7. Driicke auf den Namen der Kaffeebohnen: Es erscheint das Tasten-
feld, um den Namen individuell einzustellen. Driicke ,Erledigt’, um ihn zu
bestétigen;

8. Driicke ,»": Der Kaffeevollautomat speichert die Einstellungen und der

Name wird anstelle des Logos -/‘.f angezeigt.

55



Hinweis

+  Bean Adapt Technology ist nur bei Espresso als Einstellung der Intensitét
sichtbar, verbessert aber auch die Extraktion aller anderen Kaffeegetrénke.

«  Eskonnen bis zu 6 verschiedene Bohnenprofile gespeichert werden. Jedes
Mal, wenn Du andere Kaffeebohnen in Deinem Kaffeevollautomaten ver-
wendest, driicke auf der Homepage einfach auf den Text Bean Adapt (C3)
und wahle die verwendeten Kaffeebohnen aus.

4.8.4 Funktion,My”

Mit der Funktion my kannst Du die Menge jeder Zutat fiir die Zubereitung Deines

heiBen Lieblingsgetranks wahlen. Die Funktion ,My” unterscheidet sich von der

Auswahl der Menge in den Abschnitten zur individuellen Einstellung der Getranke

dadurch, dass die Getranke genau auf Deine Tasse ahgestimmt werden kdnnen.

Die Bedienung ist sehr einfach und intuitiv: Sobald Du Dein Getrénk begonnen

hast, musst Du nur die Zubereitung an der gewiinschten Stelle beenden und diese

Menge wird dann als, My” Menge im aktiven Profil gespeichert.

Die folgende Schritt-fiir-Schritt-Anleitung zeigt Dir, wie Du die Einstellung ,My”

fiir ein Getrank mit zwei Zutaten speicherst (z.B. Cappuccino = Milch + Kaffee).

Den gleichen Ablauf kannst Du bei einem Getrénk mit nur einer Zutat anwenden.

1. Uberpriife, dass das Profil gewdhlt ist, fiir welches das Getrénk individuell
eingestellt werden soll;

2. Driicke auf den Balken zur individuellen Einstellung (C8) unter dem ge-
wiinschten Getrank (z.B. bei Cappuccino Abb. 31);

3. Driicke @;

4. Driicke,Start"

5. Wabhle bei einer Kaffeezubereitung die Intensitét oder bei der Funktion Tee
die Temperatur: Driicke,,~"

6. Stelle die gewadhlte Tasse unter den Getrénkeauslauf (A3) und driicke
,Zubereiten”;

7. Der Kaffeevollautomat beginnt mit der Abgabe der ersten Zutat. Auf dem
Display wird ein Balken angezeigt, der den Bereich von 1 bis zum Hochstwert
darstellt, der fiir diese Zutat im gewdhlten Getrank programmiert werden
kann.

8. Nach einigen Sekunden der Zubereitung erscheint unten die Taste ,Stop”, die
Du von nun an driicken kannst, um die Abgabe der Zutat zu beenden. Wenn
Du Stop driickst und das Getrank nur eine Zutat hat, wird die Menge in Deiner
Tasse gespeichert und Du kannst sie jederzeit als,My” Menge wiederfinden.

9. Wenn das Getrank eine zweite Zutat hat, erscheint eine neue Animation mit
einem dhnlichen Fortschrittsbalken wie der vorhergehende und Du musst
den Vorgang fiir diese zweite Zutat einfach nur wiederholen. Sobald dieser
zweite Vorgang abgeschlossen ist, wird die Menge ,My” gespeichert.

10.  Wenn Coffee Routine gemaB den Angaben im Kapitel , Coffee Routine” ein-
geschaltet ist, fragt der Kaffeevollautomat, ob er die Einstellung nur fiir eine
bestimmte Tageszeit oder fiir alle Tageszeiten speichern soll.
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4.8.5 Coffee Routine

Mit dieser Funktion erinnert sich der Kaffeevollautomat an Deine Kaffee-
vorlieben im Laufe des Tages und aktualisiert das Getrankeverzeichnis
entsprechend Deiner Gewohnheiten.

Wenn die Funktion eingeschaltet ist, bietet der Kaffeevollautomat Dir
bei jeder Anderung der Finstellungen (Menge, Intensitit, usw.) eines
Getrénks die Moglichkeit, die neuen Einstellungen fiir diesen bestim-
mten Zeitraum des Tages zu speichern, indem Du im entsprechende Feld
einen Haken setzt und mit,,Ja” bestatigst. Wenn Du hingegen die neuen
Einstellungen fiir den ganzen Tag speichern mdchtest, driicke einfach im
entsprechenden Bildschirm auf, Ja".

Hinweis

Ob die Funktion eingeschaltet ist, erkennst Du auf Deiner Homepage: Wenn im

rechten Tab ,Coffee Routine” steht, bedeutet dies, dass sie ausgeschaltet ist und

Du sie durch Driicken einschalten kannst.

Wenn hingegen eines der 3 Logos im rechten Tab zu sehen ist (Abb. 40),

bedeutet dies, dass Coffee Routine eingeschaltet ist. Vergewissere Dich, dass

die Uhr richtig eingestellt ist, oder @ndere die Uhrzeit gemaB den Angaben im

Abschnitt ,3.2.1.4 Uhrzeit". Um diese Funktion auszuschalten:

«  Driicke auf der Homepage (Startseite) das Symbol fiir die aktuelle Tagesze-
it (Abb. 40);

+  Driicke den Cursor (Abb. 41) und bestétige das Ausschalten der Funktion
durch Driicken von,, Ja”;

+  Driicke auf das gewiinschte Verzeichnis, das als Standard verwendet
werden soll, und bestatige mit,0k".

Anstelle des Symbols der aktuellen Coffee Routine erscheint auf der Homepage

(Startseite) das Symbol \ ke, um anzuzeigen, dass die Funktion korrekt aus-

geschaltet wurde (Abb. 42).
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5

GERATEEINSTELLUNGEN

1.

5.1 So navigierst Du durch die Gerdteeinstellungen

Driicke die Taste §O0 (C6) (Abb. 43).

Die Gerdteeinstellungen sind in vier Themenbereiche unterteilt:

Wartung « Allgemeine

5.2 Entkalken Gerateeinstellungen

5.3 Wasserfilter 5.8 Selbstabschaltung

5.4 Reinigung des 5.9 Akustisches Signal
Kaffeevollautomaten 5.10 Energiesparmodus

5.5 Spiilvorgang 5.11 Sprachen

5.6 Reinigung der Milchkaraffe 5.12 Kaffeetemperatur

5.7 Wasser ablassen 5.13 Mahlwerkeinstellungen

5.14 Wasserhérte
5.15 Werkseinstellungen

Tipps und Anleitungen « Informationen zum

5.16 Support (QR-Code Kaffeevollautomaten

5.17 Empfehlungen zur 5.19 Statistiken
Milchkaraffe 5.20 Mehr Informationen

5.18 Kreative Rezepte

5.2
1.
2.

Wahle den Themenbereich und blattere durch die Untermeniis auf dem Bild-
schirm, bis das gewiinschte Untermenii erreicht ist.

Driicke, X", um zuriickzugehen und zur Homepage (Startseite) zu gelangen.
Entkalken
Driicke die Taste @ (C6).

Driicke ,Entkalken”.

Auf dem Display ist ein Fortschrittsbalken eingeblendet, der anzeigt, wann das
nachste Entkalken notwendig ist essmm—" - |

3.
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Wenn Du das Gerat entkalken mchtest, driicke, Alles lesen” und befolge die
Anleitung. Die Anleitung ist auch im Abschnitt,6.6.3 Entkalken” verfiigbar.
Andernfalls driicke X", um zuriickzugehen und zur Homepage (Startseite)
zu gelangen.

Wasserfilter

Um den Kaffeevollautomaten auf Dauer funktionstiichtig zu halten, empfehlen wir
die Verwendung des Wasserfilters von De’Longhi (D8).
Weitere Informationen findest Du unter www.delonghi.com.

WATERFILTER (@ EAN: 8004399327252

Driicke die Taste @ (C6).

Driicke Wasserfilter”. Auf dem Display ist ein Fortschrittshalken eingeblen-
det, deranzeigt, wann der Wasserfilter ausgetauscht/entfernt werden muss .
Driicke,, Start” und befolge die Anleitung. Die Anleitung ist auch im Abschnitt
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2.4 Installation des Wasserfilters” verfiigbar.
4. Andernfalls driicke , X", um zuriickzugehen und zur Homepage (Startseite)

zu gelangen.

5.4 Reinigung des Kaffeevollautomaten

Wenn Du die Diisen des Getrankeauslaufs (A22 und A23) und die herausnehmbare
Briiheinheit (A19) griindlich reinigen mdchtest, bevor der Kaffeevollautomat dies
anfordert, gehe wie folgt vor:

1. Driicke die Taste @ (C6).

2. Driicke,Reinigung des Kaffeevollautomaten”.

3. Driicke ,Start” und warte, bis der Kaffeevollautomat die Vorbereitung zur
Reinigung abgeschlossen hat, befolge dann die Anleitung. Die Anleitung
ist auch im Kapitel ,6.6 Griindliche Reinigung des Kaffeevollautomaten”
verfiigbar.

4. Andernfalls driicke X", um zuriickzugehen und zur Homepage (Startseite)
zu gelangen.

5.5 Spiilvorgang

Mit dieser Funktion kann HeiBwasser iiber den Getrankeauslauf (A3) ausgegeben
werden, um den internen Wasserkreislauf des Kaffeevollautomaten zu reinigen
und aufzuheizen. Bei Nichtgebrauch von mehr als 3-4 Tagen empfehlen wir diese
Funktion vor dem Gebrauch 2-3 Mal zu nutzen.

Um diese Funktion zu starten, gehe wie folgt vor:

1. Driicke die Taste @ (C6).

2. Driicke,Spiilvorgang”.

Wenn Du den Spiilvorgang durchfiihren machtest:

3. Stelle einen Behdlter mit einem Fassungsvermdgen von mindestens 0,2 |
unter den Getrankeauslauf (A3) (Abb. 8).

4. Driicke,Ja": Nach einigen Sekunden tritt HeiBwasser aus dem Getrankeaus-
lauf (A3), das den internen Wasserkreislauf des Kaffeevollautomaten reinigt
und aufheizt.

5. Um den Spiilvorgang abzubrechen, driicke ,Stop” oder warte, bis er auto-
matisch beendet wird.

6. Der Kaffeevollautomat ist betriebsbereit.

Hinweis:

+ BeiNichtgebrauch von mehr als 3-4 Tagen wird dringend empfohlen, nach
dem erneuten Einschalten und vor dem Gebrauch des Kaffeevollautoma-
ten 2-3 Spiilvorgange durchzufiihren;

«  Esistnormal, dass sich nach Durchfiihrung dieser Funktion Wasser im Kaf-
feesatzbehalter (A12) befindet.

5.6 Reinigung der Milchkaraffe

In diesem Bereich findest Du alle Angaben, damit die Milchkaraffe auf Dauer
funktionstiichtig bleibt (die ausfiihrliche Beschreibung des Vorgangs findest Du im
Kapitel,6.2.3.2 Komplette Reinigung der Milchkaraffe").

1. Driicke die Taste @ (C6).
2. Driicke Reinigung der Milchkaraffe”.
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Driicke,,Start” und befolge die Anleitung mithilfe der Bildlaufpfeile <" oder
,~" Besttige nach Beendigung des Vorgangs, dass Du die Reinigung durch-
gefiihrt hast, indem Du auf, Erledigt” driickst, um zur Homepage (Startseite)
zuriickzukehren.

Du kannst jederzeit, X" driicken, um die Funktion zu verlassen und zur Home-
page (Startseite) zuriickzukehren.

5.7 Wasser ablassen

Vor ldngerem Nichtgebrauch, um zu vermeiden, dass das Wasser in den internen
Kreisldufen gefriert, oder bevor das Gerdt zu einem Kundendienstzentrum ge-
bracht wird, empfiehlt es sich, den Wasserkreislauf des Kaffeevollautomaten zu

leeren.

1. Driicke die Taste @ (C6).

2. Driicke,Lass das Wasser ablaufen”.

3. Driicke,Ja"

4. Nimm die Abtropfschale (A6) heraus (Abb. 18), leere und reinige die Abtrop-
fschale und den Kaffeesatzbehalter (A11). Setze alles wieder ein.

5. Driicke ,»" Stelle einen Behlter mit einem Fassungsvermdgen von min-
destens 0,2 | unter den Getrankeauslauf (A3) und den Wasserauslauf fiir
Wartung/Reinigung (D2) (Abb. 8).

6. Driicke,Ja": Der Kaffeevollautomat fiihrt einen Spiilvorgang mit HeiBwasser
aus dem Getrankeauslauf durch (A3).

7. Nimm nach Beendigung des Spiilvorgangs den Wassertank heraus ((A8))
und leere ihn. Driicke ,>".

8. Falls eingesetzt, nimm den Wasserfilter (D8) aus dem Wassertank und drii-
cke auf den Bildlaufpfeil ,»"

9. Setze den Wassertank (leer) wieder ein und driicke ,>".

10. Driicke,Ja” und warte, bis der Kaffeevollautomat das Wasser entleert;
(Vorsicht: HeiBwasser flieBt aus den Ausldufen). Wahrend sich der
Kreislauf leert konnte das Gerdt lauter werden: Es handelt sich um den
normalen Gerdtebetrieb.

11. Nimm nach Beendigung des Vorgangs die Abtropfschale heraus,
leere sie und setze sie wieder ein, driicke dann ,>" und ,0k”; der
Kaffeevollautomat schaltet sich aus (Bereitschaft).

12. Trenne den Kaffeevollautomaten vom Stromnetz.

13. Gehe bei der nachsten Einschaltung des Gerates gemaB der Anleitung

im Abschnitt,,2 ERSTMALIGER GEBRAUCH DES KAFFEEVOLLAUTOMATEN”
vor.

5.8 Selbstabschaltung
Die Selbstabschaltung kann so eingestellt werden, dass sich das Gerét nach einer
Zeit des Nichtgebrauchs abschaltet.

1.

2.
3.
4

Driicke die Taste @ (C6).

Wahle,Allgemeine Gerateeinstellungen” auf dem Bildschirm.

Driicke,, Selbstabschaltung”.

Auf dem Display werden die aktuell fiir die Selbstabschaltung gewahlte Zeit
und die anderen wahlbaren Optionen angezeigt.
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5. Wahle die gewiinschte Zeit fiir die Selbstabschaltung und driicke ,0k", um
zu speichern.
6. Driicke, X, um zur Homepage (Startseite) zuriickzukehren.

Hinweis:

Im Kaffeevollautomaten ist eine kurze Zeit fiir die Selbstabschaltung eingestellt,
um den Energieverbrauch zu senken. Wenn Du eine langere Zeit fiir die Selbst-
abschaltung wahlst, erhoht sich der Energieverbrauch des Kaffeevollautomaten.

5.9 Akustisches Signal

Wenn es eingeschaltet ist, ertdnt bei jedem Vorgang ein akustisches Signal. Unter
diesem Meniipunkt kannst Du das akustische Signal einschalten oder ausschalten:
1. Driicke die Taste @ (C6).

2. Wabhle,Allgemeine Gerdteeinstellungen” auf dem Bildschirm.

3. Driicke,Akustisches Signal”.

4. Driicke,Off” um es auszuschalten, oder,On”, um es einzuschalten.

5. Driicke, X", um zu speichern und zur Homepage (Startseite) zuriickzukehren.

5.10Energiesparmodus

Wenn die Funktion eingeschaltet ist, wird in Ubereinstimmung mit den européi-
schen Bestimmungen ein geringerer Energieverbrauch garantiert. Unter diesem
Meniipunkt kannst Du den Energiesparmodus einschalten oder ausschalten:

Driicke die Taste @ (C6).

Wahle, Allgemeine Gerateeinstellungen” auf dem Bildschirm.

Driicke ,Energiesparmodus’”.

Driicke,,0ff”, um ihn auszuschalten, oder,0n’, umihn einzuschalten.
Driicke,, X", um zu speichern und zur Homepage (Startseite) zuriickzukehren.

L o

Hinweis:
Wenn der ,Energiesparmodus” eingeschaltet ist, kann die Zubereitung des ers-
ten Kaffees einige Sekunden Wartezeit mehr erfordern.

Hinweis:
Wenn das Symbol @ auf dem Display erscheint, bedeutet dies, dass die Funk-
tion eingeschaltet ist.

5.11Sprachen

Wenn Du die eingestellte Sprache @ndern mochtest, gehe wie folgt vor:

1. Driicke dieTaste@@.

2. Wahle,Allgemeine Geréteeinstellungen”auf dem Bildschirm.

3. Driicke,Sprachen”.

4. Wahle Einstellen” und wéhle die gewiinschte Sprache, die automatisch
{ibernommen wird.

5. Driicke X, um die neue Sprache zu speichern und zur Homepage
(Startseite) zuriickzukehren.

5.12Kaffeetemperatur

Die Temperatur ist einer der wichtigsten Faktoren fiir eine gute Kaffee-Extraktion.
Je weniger der Kaffee gerdstet ist, desto hoher ist die Temperatur, die er vertra-
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gen kann, und umgekehrt. Wir empfehlen, die Funktion Bean Adapt f“j-
zu verwenden, um die ideale Temperatur fiir die verwendeten Kaffeebohnen
einzustellen.

Hinweis: Wenn Du eine hdhere Temperatur fiir Dein Getrank mdchtest, empfehlen
wir Dir, die Tasse vorzuwarmen, indem Du etwas heiBes Wasser einfiillst und es
wieder wegschiittest, bevor Du Dein Kaffeegetrénk zubereitest. Wenn Du hinge-
gen ein kalteres Getrank genieBen mdchtest, verwende kaltes Wasser oder Eis,
um die Temperatur Deiner Tasse zu senken, und bereite erst dann Dein Getrénk zu.

Driicke die Taste @ (C6).

Wahle,Allgemeine Gerateeinstellungen” auf dem Bildschirm.

Driicke Kaffeetemperatur”.

Stelle die gewiinschte Temperatur ein.

Driicke X", um die neue Temperatur zu speichern und zur Homepage (Start-
seite) zuriickzukehren.

SN S

5.13Mahlwerkeinstellungen

Die Einstellung des Mahlwerks und damit die KorngroRe des Kaffeepul-
vers ist einer der entscheidenden Faktoren fiir die richtige Extraktion. Wir
empfehlen Dir, die Funktion Bean Adapt zu verwenden, die das Mahlwerk
fiir alle Deine Kaffeebohnen optimal einstellt.

Falls Du Bean Adapt f“j-nicht verwenden méchtest, erkldren wir Dir

in diesem Kapitel, wie Du den Mahlgrad &@ndern kannst und geben Dir

einige Tipps fiir die richtige Einstellung.

1. Driicke die Taste @ (C6).

2. Wabhle,Allgemeine Gerdteeinstellungen” auf dem Bildschirm.

3. Bléttere durch die Themenbereiche und wéhle,Mahlwerkeinstellungen”.

4. Driicke ,Einstellen”, um den Bildschirm zur Einstellung des Mahlgrads
aufzurufen.

5. Driicke ,Mehr Informationen zur Einstellung des Mahlwerks’, wenn Du eine
ausfiihrlichere Anleitung zum Einstellen des Mahlgrads benétigst: Driicke die
Bildlaufpfeile, um zwischen den Bildschirmen zu wechseln, und driicke dann
X, um zum Bildschirm fiir die Einstellung des Mahlgrads zuriickzukehren.

6. Wahle aus den verfiigbaren Mahlgraden aus (grau hinterlegt). Es kann jew-
eils nur ein Mahlgrad eingestellt werden.

3 @ s o5

7. Wenn die Funktion Bean Adapt eingeschaltet ist, erscheint auf dem Display
f‘b— nebendem Mahlgrad, der fiir das derzeit benutzte Bohnenprofil ein-
gestellt ist.

8. UmzudenWerkseinstellungen zuriickzukehren, driicke Reset O

9. Driicke, X", um zum Menii Mahlwerkeinstellungen zuriickzukehren.
10. Driicke, X', um zur Homepage (Startseite) zuriickzukehren.
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5.14Wasserharte

Der Kaffeevollautomat fordert das Entkalken nach einer vorah festgelegten Be-
triebszeit an, die von der Wasserharte abhangt. Es ist moglich, den Kaffeevollauto-
maten je nach der in den verschiedenen Wohngebieten gegebenen Wasserhérte
zu programmieren und so die Haufigkeit des Entkalkens richtig einzustellen.

Anleitung zur Wasserharte

Informati zuden artegraden findest Du in der den Tabelle

Stufe 1 07 0-8.75 0-12.6 1111
Stufe 2 814 876-17.5 127252 [N ]
Stufe 3 15-21 17.6-2625 253-37.8 (WM ]
Stufe 4 >21 >26.25 >37.Mﬁ

1. Driicke die Taste @ (C6).

2. Wahle,Allgemeine Gerateeinstellungen”auf dem Bildschirm.

3. Blattere durch die Themenbereiche und wahle,Wasserharte”.

4. Driicke ,Einstellen” und iiberpriife dann die Wasserhérte geméR den Anga-
ben im Abschnitt, 2.2 Uberpriife die Wasserhrte".

5. Driicke aufeine Stufe (1,2, 3 oder 4 anhand des gemessenen Wasserhértew-
erts und der obigen Tabelle) , um die neue Einstellung zu wahlen.

6. Driicke mehrmals, X", um erst die neue Stufe zu speichern und dann

zur Homepage (Startseite) zuriickzukehren.
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5.15Werkseinstellungen

Mit dieser Funktion werden alle Meniieinstellungen und alle vom Benutzer vor-
genommenen individuellen Einstellungen auf die werksseitig eingestellten Werte
zuriickgestellt (auBer der eingestellten Sprache, die sich nicht &ndert, und der
Statistik).

Driicke die Taste @ (C6).

Wahle, Allgemeine Gerateeinstellungen” auf dem Bildschirm.

Bléttere durch die Themenbereiche und wahle ,Werkseinstellungen”.

Du kannst wéhlen, was zuriickgesetzt werden soll:, Maschine” oder,, Profil”.
Maschine: Driicke ,Start” und ,Ja” und warte, bis der Kaffeevollautomat
zuriickgesetzt wird. Driicke mehrmals X", um zur Homepage (Startseite)
zuriickzukehren.

s AW

Hinweis:

Nachdem der Kaffeevollautomat (nicht das einzelne Profil) auf die Werkseinstel-
lungen zuriickgesetzt wurde, blendet das Gerat emeut die Schritte der ersten
Inbetriebnahme ab Abschnitt 2.5 Einfiihrung in die Funktionen des Kaffeevol-
lautomaten” ein.

«  Profil: Driicke ,Start” und wahle das Profil, das zuriickgesetzt wer-
den soll. Driicke,,Ja" und warte, bis der Kaffeevollautomat das Profil
zuriicksetzt. Driicke mehrmals X", um zur Homepage (Startseite)
zuriickzukehren.

5.16Support (QR-Code)

Unter diesem Meniipunkt ist immer ein QR-Code verfiigbar, mit dem Du
diese Bedienungsanleitung und andere fiir Dich und Deinen Kaffeevoll-
automaten wichtige Inhalte abrufen kannst.

1. Driicke die Taste @ (C6).

2. Wahle,Tipps und Anleitungen” auf dem Bildschirm.

3. Driicke,Support”und scanne den QR-Code mit Deinem Smartphone.
4. Driicke, X, um zur Homepage (Startseite) zuriickzukehren.

5.17Empfehlungen zur Milchkaraffe

Unter diesem Meniipunkt findest Du einige Hinweise zu den Milchsorten, die
sich am besten eignen, um einen perfekten heiBen oder kalten Milchschaum zu
kreieren.

Driicke die Taste @ (C6).

Wahle,Tipps und Anleitungen” auf dem Bildschirm.

Driicke ,Empfehlungen zum Milchschaum”.

Wahle ,Tipps zur Milchkaraffe fiir heiBen oder kalten Milchschaum” (siehe
Abschnitt,Welche Milch sollte verwendet werden”).

5. Driicke mehrmals, X", um zur Homepage (Startseite) zuriickzukehren.

~ o
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5.18Kreative Rezepte

Scanne den QR-Code, um alle kreativen Rezepte zu entdecken. Mit den kreativen
Rezepten kannst Du Schritt fiir Schritt Getrénke oder Cocktails kreieren, bei denen
Zutaten wie Sirup, Likdr und Obst mit den Getrénken gemixt werden, die Dein Kaf-
feevollautomat zubereiten kann.

Mit der My Coffee Lounge App hast Du jederzeit Zugriff auf mehr als 150 kreative
Rezepte mit Espresso, Cold Brew, Cappuccino, Latte Macchiato, usw..

In diesem Bereich findest Duimmer den QR-Code, mit dem Du die App herunterla-
den und alle Rezepte entdecken kannst, die wir fiir Dich zusammengestellt haben.

1. Driicke die Taste @ (C6).

2. Wahle,Tipps und Anleitungen” auf dem Bildschirm.

3. Driicke,Kreative Rezepte” und scanne den QR-Code mit Deinem Smartphone.
4. Driicke, X, um zur Homepage (Startseite) zuriickzukehren.

5.19 Statistiken

Unter diesem Meniipunkt kannst Du iiberpriifen, welche und wie viele
Getranke zubereitet wurden, wie hdufig Du die Wartung durchgefiihrt
hast und wie viel Wasser verbraucht wurde.

Driicke dieTaste@ (C6).

Wihle,,Informationen zum Kaffeevollautomaten” auf dem Bildschirm.
Driicke,, Statistiken’.

Driicke ,Alles lesen” und wische mit dem Finger von rechts nach links
liber das Display, um alle statistischen Daten Deines Kaffeevollautomaten
anzuzeigen.

5. Driicke mehrmals, X", um zur Homepage (Startseite) zuriickzukehren.

~won o

5.20Mehr Informationen

In diesem Bereich kannst Du die Seriennummer und den ,Build” Deines
Kaffeevollautomaten anzeigen. Diese Informationen kdnnen hilfreich
sein, falls Du Dich an den Kundendienst wenden musst.

1. Driicke dieTaste@(le.

2. Wahle,Informationen zum Kaffeevollautomaten” auf dem Bildschirm.

3. Driicke ,Mehr Informationen”, um die Seriennummer und den ,Build”
anzuzeigen.

4. Driicke, X", um zur Homepage (Startseite) zuriickzukehren.
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6 REINIGUNG UND WARTUNG

6.1 Reinigung der abnehmbaren Elemente

Im folgenden Kapitel findest Du Informationen iiber die von DeLonghi empfohlene
Wartung und Reinigung.
Fiir die korrekte Reinigung des Gerates sind viele Teile so konzipiert, dass sie leicht

entfernt und gereinigt werden konnen.

Hinweis:
Verwende zur Reinigung des Kaffeevollautomaten keine Losungs- und
Scheuermittel oder Alkohol. Mit den Vollautomaten von De’Longhi be-
notigst Du fiir die Reinigung des Gerates keine chemischen Zusatzstoffe.

Verwende zum Entfernen der Verkrustungen oder der Kaffeeablagerun-
gen keine Metallgegenstande, weil sie Oberfléchen aus Metall oder Kunst-
stoff verkratzen knnten.

6.1.1

Reinigungsverfahren
6.2 Fiir den Geschirrspiiler geeignete Teile

6.3 Teile, die zur Reinigung eingeweicht werden miissen

6.4 Teile, die unter flieBendem Wasser gereinigt werden

(o Kaffeesatzbehalter (A12 N

9 Rost der Abtropfschale (A15

9 Abtropfschale (A6

o LatteCrema Milchkaraffe (alle Teile
miissen zerlegt werden

@ Kaffeepulverschacht

@ Getrankediisen (A22 und A23

\. J




Hinweis:

Falls Du keinen Geschirrspiiler hast, empfehlen wir Dir, die Teile etwa 30 Minuten
lang in Wasser (ca. 40 °C) und Geschirrspiilmittel einzuweichen. Spiile sie sorg-
féltig unter flieBendem Wasser ab und trockne sie mit einem sauberen Tuch ab.

6.2 Fiir den Geschirrspiiler geeignete Teile

6.2.1 Reinigung des Kaffeesatzbehalters

Wenn der Kaffeevollautomat dies anfordert (siehe Abschnitt, 7 HAUFIGE MELDUN-
GEN UND ALARMMELDUNGEN"), muss er geleert und gereinigt werden. Solange
der Kaffeesatzbehélter (A12) nicht gereinigt ist, kann kein Kaffee zubereitet wer-
den. Um Schimmelbildung vorzubeugen, zeigt das Gerét die Notwendigkeit den
Behalter zu leeren auch dann an, wenn er nicht voll ist, falls seit der ersten Zube-
reitung 72 Stunden vergangen sind (damit die Berechnung der 72 Stunden korrekt
erfolgen kann, darf der Kaffeevollautomat nie vom Stromnetz getrennt werden).

Vorsicht! Verbriihungsgefahr

Wenn mehrere Milchgetranke nacheinander zubereitet werden, erhitzt sich der
Tassenrost aus (A14) Metall. Beriihre ihn nicht, solange er nicht abgekiihlt ist
und fasse ihn nur vorne an.

Zur Durchfiihrung der Reinigung (bei eingeschaltetem Kaffeevollautomaten):

1. Nimm die Abtropfschale (A6) und den Kaffeesatzbehalter (A12) heraus (Abb.
4);

2. Leere die Abtropfschale und den Kaffeesatzbehélter und reinige sie, wobei alle
sich am Boden angesammelten Riickstande entfernt werden miissen.

3. Reinige ihn im Geschirrspiiler oder weiche ihn etwa 30 Minuten lang in Was-
ser (ca. 40 °C) und Geschirrspiilmittel ein. Spiile ihn sorgféltig unter flieBen-
dem Wasser ab und trockne ihn mit einem sauberen Tuch ab.

4. Setze die Abtropfschale, zusammen mit dem Rost (A15) und dem Kaffee-
satzbehalter, wieder ein.

Vorsicht!
Um die Reinigung zu optimieren, empfehlen wir Dir, zusammen mit dem Kaf-
feesatzhehalter auch die Abtropfschale zu leeren.

6.2.2 Reinigung des Rosts der Abtropfschale und der Abtropf-
schale

Die Abtropfschale (A6) ist mit einem Schwimmer (A16 rot) zur Anzeige des Was-
serstandes ausgestattet (Abb. 44).

Leere die Abtropfschale und reinige sie, bevor diese Anzeige aus dem Tassenrost
(A14) hervortritt, andernfalls kann das Wasser iiber den Rand treten und den Kaf-
feevollautomaten, die Aufstellflache oder den umliegenden Bereich beschadigen.
Um die Abtropfschale zu entfernen, gehe wie folgt vor:

68



—_

Nimm die Abtropfschale (A6) und den Kaffeesatzbehalter (A12) heraus (Abb.
45);

Kontrolliere die Kondensatschale (A20) und leere sie, falls sie voll ist;

Nimm den Tassenrost (A14) und den Rost der Abtropfschale (A15) heraus,
leere dann die Abtropfschale und den Kaffeesatzbehalter;

hadiiag

>~

Reinige ihn im Geschirrspiiler oder weiche ihn etwa 30 Minuten lang in Was-
ser (ca. 40 °C) und Geschirrspiilmittel ein. Spiile ihn sorgféltig unter flieBen-
dem Wasser ab und trockne ihn mit einem sauberen Tuch ab.

Setze die Abtropfschale, zusammen mit dem Rost und dem Kaffeesatzbehdl-
ter, wieder in den Kaffeevollautomaten ein.

(%
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6.2.3 Reinigung der Milchkaraffe
6.2.3.1 Reinigung der Milchkaraffe nach jedem Gebrauch

Nach jeder Zubereitung eines Milchgetranks fordert der Kaffeevollautomat zur Rei-
nigung der Milchkaraffe (D7) (Funktion Clean) auf, um den Deckel der Milchkaraffe
(E2) zu reinigen. Um die Reinigung zu starten, gehe wie folgt vor:

1. Lasse die Milchkaraffe fiir diesen Vorgang am Gerét (sie muss nicht geleert
werden);

2. Stelle eine Tasse oder ein anderes leeres Gefa unter den Milchauslauf (E3)
(Abb. 46);

3. Drehe den Drehknopf fiir Milchschaum/Reinigung (E1) auf ,Clean” (Abb. 47):
Aus dem Milchauslauf flieBen HeiBwasser und Dampf. Die Reinigung wird
automatisch beendet;

4. Stelle den Milchschaumregler wieder auf eine der wahlbaren
Milchschaumkonsistenzen;

Wenn Du mehrere Milchgetranke nacheinander zubereiten machtest:

« Um mit den néchsten Zubereitungen fortzufahren, driicke ,Spéter’, wenn
die Meldung fiir die Reinigung der Milchkaraffe (Funktion Clean) erscheint.
Reinige die Milchkaraffe nach der letzten Zubereitung.

Nach Beendigung der Zubereitungen ist die Milchkaraffe leer oder die

Milch reicht nicht fiir weitere Rezepte

« Nachdem die Reinigung mit der Funktion ,Clean” durchgefiihrt wurde, zer-
lege die Milchkaraffe und reinige alle Teile geméR den Angaben im Abschnitt
,6.2.3.2 Komplette Reinigung der Milchkaraffe".

Nach Beendigung der Zubereitungen ist noch genug Milch in der Milch-

karaffe fiir weitere Rezepte

«  Nachdem die Reinigung mit der Funktion,,Clean” durchgefiihrt wurde, nimm
die Milchkaraffe heraus und stelle sie sofort in den KiihIschrank. Die LatteCre-
ma Hot Milchkaraffe darf nicht langer als 2 Tage im Kiihlschrank aufbewahrt
werden und die LatteCrema Cool Milchkaraffe nicht langer als einen Tag:
Reinige dann alle Teile gem&R den Angaben im Abschnitt ,6.2.3.2 Komplette
Reinigung der Milchkaraffe".

Vorsicht:

Wenn die Milchkaraffe Iénger als 30 Minuten auBerhalb des KiihIschranks auf-

bewahrt wurde, zerlege und reinige alle Teile gemaB den Angaben im Abschnitt

,6.2.3.2 Komplette Reinigung der Milchkaraffe".

Allgemeine Hinweise nach der Zubereitung von Milchgetrénken

« Wenn die Reinigung nicht durchgefiihrt wird, erscheint auf der Homepage
(Startseite) das Symbol E(C_M, um daran zu erinnern, dass die Milchkaraffe
gereinigt werden muss.

«  Ineinigen Fallen muss fiir die Durchfiihrung der Reinigung (Funktion Clean)
das Aufheizen des Kaffeevollautomaten abgewartet werden.

«  Umeine korrekte Reinigung zu erzielen, muss das Ende der Funktion CLEAN
abgewartet werden. Die Funktion ist automatisch. Ihr Ablauf darf nicht
unterbrochen werden.
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6.2.3.2 Komplette Reinigung der Milchkaraffe
Die komplette Reinigung der Milchkaraffe (D7) ist unerldsslich fiir optimale und
langfristig gleichbleibende Resultate.
Hinweis
Fiir die Reinigung nach jeder Zubereitung von Milchgetranken siehe Abschnitt
,6.2.3.1 Reinigung der Milchkaraffe nach jedem Gebrauch".

Dein Kaffeevollautomat erinnert Dich daran, wann er gereinigt werden muss.

Im Zweifelsfall kannst Du die Reinigungsanleitung jederzeit direkt von Deinem

Kaffeevollautomaten aus iiber das Menii Gerateeinstellungen aufrufen (siehe Ab-

schnitt, 5.6 Reinigung der Milchkaraffe".

Wir empfehlen die komplette Reinigung der Milchkaraffe: Nach 1 Tag Nichtge-

brauch bei der LatteCrema Cool Milchkaraffe und 2 Tagen Nichtgebrauch bei der

LatteCrema Hot Milchkaraffe. Gehe dazu wie folgt vor:

1. Nimm den Deckel (E2) von der Milchkaraffe (E7) ab (Abb. 48);

2. Ziehe den Milchauslauf (E3), die Verlangerung des Milchauslaufs (E4) (falls
vorhanden) und das Milchansaugrohr (E6) heraus (Abb. 49);

3. Drehe den Milchschaumregler (E1) nach rechts bis auf die Position ,Insert”
(Abb. 50) und ziehe ihn nach oben heraus;

4. Drehe den Anschluss zum Einsetzen der Milchkaraffe (E5) nach links und
ziehe ihn heraus (Abb. 51).

5. Fiihre die Reinigung im Geschirrspiiler (empfohlen) oder von Hand auf die
nachfolgend angegebene Weise durch:

« Im Geschirrspiiler: Spiile alle Teile mit heiBem Wasser ab (mindestens
40°C). Lege die Teile dann in den oberen Korb des Geschirrspiilers und starte
ein Programm mit 50°C, z.B.: Eco Standard.

«  Von Hand: Spiile alle Teile mit heiBem Wasser sorgfaltig ab (mindestens
40°C), um alle sichtbaren Riicksténde zu beseitigen. Vergewissere Dich,
dass das Wasser durch die Offnungen flieBt (Abb. 52). Tauche alle Teile
(einschlieBlich Milchbehalter) fiir mindestens 30 Minuten in heies Wasser
(mindestens 40°C) mit Geschirrspiilmittel. Spiile dann alle Teile mit heiBem
Wasser sorgféltig ab und reibe sie dabei einzeln mit den Handen ab.

6. Vergewissere Dich, dass keine Milchriickstande in der Vertiefung und in der
Rille an der Unterseite des Milchschaumreglers vorhanden sind (Abb. 53).
Schabe sie gegebenenfalls mit einem Zahnstocher aus.

7. Uberpriife, dass das Ansaugrohr (E6) und das Ausgaberohr (E3) nicht durch
Milchriickstande verstopft sind

8. Trockne die Teile mit einem sauberen und trockenen Tuch ab;

9. Setze alle Teile der Milchkaraffe wieder zusammen.

52 53
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6.2.4 Reinigung des Kaffeepulverschachts

Reinige den herausnehmbaren Kaffeepulverschacht (D3) regelmaBig (etwa ein-
mal im Monat). Gehe dazu wie folgt vor:

Schalte den Kaffeevollautomaten aus (siehe Abschnitt,3.1.2 Ausschalten");
Klappe den Deckel des Zubehdrfachs auf (Abb. 23).

Entferne den Messloffel/Pinsel (D1);

Nimm den herausnehmbaren Kaffeepulverschacht (D3) heraus;

Reinige den Kaffeepulverschacht unter flieBendem Wasser bei 40°C und
trockne ihn mit einem sauberen Tuch ab. Der Kaffeepulverschacht kann auch
im Geschirrspiiler bei 50°C gereinigt werden.

Setze den Kaffeepulverschacht wieder ein;

SchlieBe den Deckel wieder.

RAREEE ol A

6.
7.
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6.2.5 Reinigung der Getrankediisen
In diesem Modell ist eine Meldung implementiert, die Dich daran erinnert, wann
die herausnehmbare Briiheinheit (A19) und die Kaffeediisen (A22 und A23)
gereinigt werden miissen (siehe Abschnitt ,6.6 Griindliche Reinigung des Kaf-
feevollautomaten”). Wenn diese kurze Reinigung regelméBig durchgefiihrt wird,
werden die organoleptischen Eigenschaften Deines Kaffees bewahrt und die Leb-
ensdauer Deines Kaffeevollautomaten verléngert.

Wenn Du die Kaffeediisen zustzlich einmal reinigen mochtest, gehe wie folgt vor:

1. Schalte den Kaffeevollautomaten aus (siehe Abschnitt ,3.1.2 Ausschalten");

2. Driicke die Entriegelungstaste (A4) und entferne die Abdeckung (A21) vom
Getrankeauslauf (A3), indem Du sie zu Dir hin ziehst. Ziehe dann die Diisen
nach unten heraus (Abb. 54 Punkte 1und 2);

3. Trenne die beiden Diisen voneinander (Abb. 55 Punkt 3) und spiile sie unter
flieBendem heiBem Wasser (mindestens 40°C) ab, um alle sichtbaren Riick-
stande zu entfernen (Abb. 55 Punkt 4). Fiir eine optimale Reinigung wird die
Reinigung im Geschirrspiiler empfohlen;

Hinweis:

Falls Du keinen Geschirrspiiler hast, empfehlen wir Dir, die Teile etwa 30 Minuten
lang in Wasser (ca. 40 °C) und Geschirrspiilmittel einzuweichen. Spiile sie sorg-
féltig unter flieBendem Wasser ab und trockne sie mit einem sauberen Tuch ab.

4. Reinige die Aufnahme der abnehmbaren Diisen mit einem Schwamm (Abb.
55 Punkt 5);

5. Setze die Diisen (A22 und A23) wieder zusammen und lasse sie am Auslauf
einrasten: Achte darauf, dass sich der Text ,INSERT"oben befindet und nach
Einsetzen der Diisen sichtbar ist;

6. VerschlieBe den Auslauf wieder mit der Abdeckung.

7. Jetzt sind die Kaffeediisen sauber und der Kaffeevollautomat ist fiir einen
neuen Gebrauch bereit.
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6.3 Teile, die zur Reinigung eingeweicht werden miissen

. N
o Tassenrost (A14

Halterung fiir Kaffeesatz-

behalter (A13
e Wasserauslauf fiir Wartun
(02)
\_ )

e To Go Becher

6.3.1 Reinigung des Tassenrosts

Reinige den Tassenrost (A14) regelméRig wie folgt:
1. Schalte den Kaffeevollautomaten aus (siehe Abschnitt,3.1.2 Ausschalten");

2. Ziehe die Abtropfschale heraus (A6);

3. Nimm den Tassenrost ab (A14);

4. Weiche ihn etwa 30 Minuten lang in Wasser (ca. 40 °C) und Geschirrspiil-
mittel ein. Spiile ihn sorgféltig unter flieBendem Wasser ab und trockne ihn
mit einem sauberen Tuch ab.

6.3.2 Reinigung der Halterung des Kaffeesatzbehalters
Reinige die Halterung des Kaffeesatzbehalters (A13) regelméBig wie folgt:
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1. Schalte den Kaffeevollautomaten aus (siehe Abschnitt,3.1.2 Ausschalten");
2. Ziehe die Abtropfschale heraus (A6);
Vorsicht!
Um die Reinigung zu optimieren, empfehlen wir Dir, auch den Kaffeesatzbehl-
ter (A12) und die Abtropfschale (A6) zu leeren.

3. HebedenKaffeesatzbehlter (A12) an, um seine Halterung herauszunehmen;

4. Weiche sie etwa 30 Minuten lang in Wasser (ca. 40 °C) und Geschirrspiilmit-
tel ein. Spiile sie sorgféltig unter flieBendem Wasser ab und trockne sie mit
einem sauberen Tuch ab.

6.3.3 Reinigung des Wasserauslaufs zur Wartung

Reinige den Wasserauslauf (D2) regelméRig wie folgt:

5. Nimm ihn aus seinem Fach (falls bei Deinem Modell vorhanden), nachdem
Du den Deckel des Zubehdrfachs (A2 - Abb. 23)gedffnet hast;

6. Weiche ihn etwa 30 Minuten lang in Wasser (ca. 40 °C) und Geschirrspiil-
mittel ein. Spiile ihn sorgféltig unter flieBendem Wasser ab und trockne ihn
mit einem sauberen Tuch ab.

6.3.4 Reinigung des To Go Bechers De’Longhi (separat erhalt-
lich) nach jedem Gebrauch

Aus hygienischen Griinden wird empfohlen, den To Go Becher nach jedem Ge-
brauch zu reinigen. Verwende keine scheuernden Materialien, da sie die Oberfld-
che des Behdlters beschddigen konnten. Gehe dazu wie folgt vor:

1. Schraube den Deckel ab und spiile den Behélter und den Deckel mit heiBem
Wasser (40°C) aus.

2. Tauche die Teile fiir mindestens 30 Minuten in heiBes Wasser (40°C) mit Ge-
schirrspiilmittel ein. Verwende keine Duftreiniger.

3. Reinige das Innere des Behdlters und den Deckel mit einem sauberen
Schwamm und Geschirrspiilmittel, um sichtbare Verschmutzungen zu
entfernen.

4. Spiile alle Teile mit heiBem Wasser (40°C) aus.

5. Trockne alle Teile mit einem sauberen und trockenen Tuch bzw. mit Kiichen-
tuch ab, setze dann alles wieder zusammen.

6. Reinige den Deckel einmal in der Woche im Geschirrspiiler. Der Metallbehl-
ter darf nicht im Geschirrspiiler gereinigt werden.
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6.4 Teile, die unter flieBendem Wasser gereinigt werden

(o Wassertank mit Deckel ABJ

6.4.1 Reinigung des Wassertanks mit Deckel

Es wird empfohlen, den Wassertank (A8) regelmaBig zu reinigen (etwa einmal im

Monat) oder wenn der Kaffeevollautomat Idnger als 3 Tage nicht benutzt wurde.

Die Reinigung des Wassertanks ist auch ein fester Bestandteil beim Austauschen

des Wasserfilters (D8) (siehe Abschnitt,6.6.4 Gebrauch des Wasserfilters").

1. Schalte den Kaffeevollautomaten aus (siehe Abschnitt,3.1.2 Ausschalten");

2. Nimm den Wassertank heraus, entferne den Wasserfilter (falls vorhanden)
und spiile ihn unter flieBendem Wasser ab;

3. Leere den Wassertank und reinige ihn mit heiBem Wasser (etwa 40°), nimm
gegebenenfalls ein nicht scheuerndes Tuch zu Hilfe. Spiile ihn sorgfaltig
unter flieBendem Wasser aus;

4. Falls der Wasserfilter zuvor entnommen wurde, setze ihn wieder ein, fiille
den Wassertank bis zum maximalen Fiillstand mit frischem Wasser auf und
setze ihn wieder in den Kaffeevollautomaten ein;

5. (Nur wenn der Wasserfilter eingesetzt wurde) gib 100 ml HeiBwasser aus,
um den Wasserfilter zu reaktivieren.
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6.5 Reinigung des Gehduses
6.5.1 Reinigung des Gerdteinneren

Stromschlaggefahr!

Vor jeder Reinigung des Gerateinneren muss der Kaffeevollautomat ausgeschal-
tet werden (siehe Abschnitt ,3.1.2 Ausschalten") ) und vom Stromnetz getrennt
werden. Tauche den Kaffeevollautomaten niemals ins Wasser.

1. Kontrolliere regelmaBig (etwa ein Mal pro Monat), dass das Innere des
Kaffeevollautomaten (zuganglich nach Herausnehmen der Abtropfschale
(A6) ) nicht verschmutzt ist.

2. Entferne gegebenenfalls die Kaffeeablagerungen mit dem mitgelieferten
Pinsel (D1) und einem Schwamm.

3 Sauge alle Riickstande mit einem Kriimelsauger auf.

6.5.2 Reinigung der Bedienblende

Ein Touchscreen ist ein sehr empfindlicher Bildschirm. Er muss daher sehr vorsich-

tig unter Beachtung der nachfolgend beschriebenen Schritte gereinigt werden:

4, Schalte den Kaffeevollautomaten aus (siehe Abschnitt ,3.1.2 Ausschal-
ten"). Auf diese Weise kannst Du auch Schmutz leichter erkennen;

5. Verwende ein Mikrofasertuch, das Oberfléchen reinigt, ohne sie zu verkrat-
zen oder zu beschadigen;

6. Verwende keine Losungsmittel, Scheuermittel oder Alkohol.

7. Wische mit dem Mikrofasertuch iiber den Touchscreen (Du kannst das Tuch
bei Bedarf mit Wasser befeuchten);

8. Verwende den trockenen Teil des Mikrofasertuchs, um die Oberfliche zu
trocknen, nachdem sie mit Reinigungsmittel oder dem feuchten Tuch ab-
gewischt wurde.
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6.6 Griindliche Reinigung des Kaffeevollautomaten

6.6.1 Griindliche Reinigung des Kaffeevollautomaten

Bei der griindlichen Reinigung des Kaffeevollautomaten werden Kaffeeriickstande
beseitigt, die sich manchmal in einigen Bereichen des Kaffeevollautomaten bil-
den kdnnen. Dein Kaffeevollautomat sagt Dir Bescheid, wenn es Zeit ist, ihn zu
reinigen, und Du kannst entscheiden, ob Du die Reinigung sofort oder zu einem
spateren Zeitpunkt durchfiihren méchtest (siehe Abschnitt,,7 HAUFIGE MELDUN-
GEN UND ALARMMELDUNGEN"). Wenn Du sie sofort durchfiihren mochtest, drii-
cke einfach auf ,Ja", sobald die Meldung erscheint, und befolge Schritt fiir Schritt
die Anleitung auf dem Display ab Punkt 4. Um die Reinigung zu einem spéteren
Zeitpunkt durchzufiihren, driicke ,Nein”: Auf der Homepage (Startseite) erinnert
neben dem Menii Gerdteeinstellungen (C6) ein gelber Punkt, " (C12) daran, dass
das Gerdt gereinigt werden muss (Die Meldung erscheint bei jedem Einschalten
neu).

Um iiber das Menii Gerdteeinstellungen die Reinigung aufzurufen, gehe wie folgt
vor:

Driicke die Taste (C6);

Wahle,Wartung” und dann,,Reinigung des Kaffeevollautomaten”;

Driicke ,Start”, um die Anleitung zur Reinigung zu starten: Der Kaffeevoll-

automat bereitet sich auf die Reinigung vor;

4, Nimm den Wassertank (A8) heraus (Abb. 3);

5. Offne die Serviceklappe der Briiheinheit (A17) (Abb. 56) auf der rechten
Seite;

6. Driicke die beiden farbigen Entriegelungstasten nach innen (Abb. 57) und
ziehe gleichzeitig die Briiheinheit (A19) nach auBen heraus;

7. Driicke ,~>"

8. Spiile die Briiheinheit unter flieBendem Wasser ohne Spiilmittel ab. Wei-

che die Briiheinheit bei hartnéckigen Verschmutzungen 5 Minuten lang in

Wasser ein und verwende dann die kleine Biirste im Messloffel (D1), um

den restlichen Schmutz zu entfernen;

el

Vorsicht!
SPULE SIE NUR MIT WASSER AUS
KEINE REINIGUNGSMITTEL - KEIN GESCHIRRSPULER

9. Beseitige mit dem Pinsel an der Aufnahme der Briiheinheit (A18) vor-
handene und durch die Serviceklappe der Briiheinheit (A17) sichtbare
Kaffeeriickstande;

10.  Driicke,~>".

11, Setze die Briiheinheit wieder in die Halterung ein und driicke sie fest an,
bis sie horbar einrastet.
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Hinweis:
Sollte die Briiheinheit schwer einzusetzen sein, dann muss sie (vor dem Ein-
setzen) durch Driicken der beiden Hebel in die richtige GroBe gebracht werden
(Abb. 58).

12.

Nach dem Einsetzen miissen die beiden farbigen Tasten eingerastet sein
und nach auBen ragen;

13. SchlieBe die Serviceklappe der Briiheinheit, vergewissere Dich, dass sie
richtig eingerastet ist und setze den Wassertank wieder ein;

14,  Driicke,>"

15.  Driicke die Entriegelungstaste (A4) und entferne die Abdeckung (A21) (A3),
indem Du sie zu Dir hin ziehst; driicke,,>";

16.  16. Ziehe die Diisen nach unten heraus (Abb. 54 Punkte 1 und 2) und tren-
ne sie voneinander (Abb. 55 Punkt 3); driicke ,~>";

17.  Spiile die Diisen unter flieBendem heiem Wasser (mindestens 40°C) ab,
um alle sichtbaren Riickstande zu entfernen(Abb. 55 Punkt 4). Fiir eine op-
timale Reinigung wird die Reinigung im Geschirrspiiler empfohlen. Driicke
S

Hinweis:

Falls Du keinen Geschirrspiiler hast, empfehlen wir Dir, die Teile etwa 30 Minuten
lang in Wasser (ca. 40 °C) und Geschirrspiilmittel einzuweichen. Spile sie sorg-
féltig unter flieBendem Wasser ab und trockne sie mit einem sauberen Tuch ab.

18.

19.

20.

21.

Reinige die Aufnahme der abnehmbaren Diisen mit einem Schwamm
(Abb. 55 Punkt 5);

Setze die Diisen (A22 und A23) wieder zusammen und lasse sie am Auslauf
einrasten: Achte darauf, dass sich der Text,,INSERT"oben befindet und nach
Einsetzen der Diisen sichtbar ist;

VerschlieBe den Auslauf wieder mit der Abdeckung, bis sie horbar einras-
tet, und driicke ,>";

Am Ende der Reinigung fiihrt der Kaffeevollautomat Spiilvorgange mit
HeiBwasser aus dem Kaffeeauslauf durch: Stelle einen 0,2 | Behalter unter
die Ausldufe und driicke ,Ja". Der Kaffeevollautomat heizt auf, fiihrt einige
Spiilvorgénge durch und kehrt am Ende zur Homepage (Startseite) zuriick.

Jetzt ist der Kaffeevollautomat betriebsbereit.
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6.6.2 Reinigung der herausnehmbaren Briiheinheit

In diesem Modell ist eine Meldung implementiert, die Dich daran erinnert, wann
die herausnehmbare Briiheinheit (A19) und die Kaffeediisen (A22 und A23)
gereinigt werden miissen (siehe Abschnitt ,6.6 Griindliche Reinigung des Kaf-
feevollautomaten”). Wenn diese kurze Reinigung regelmaBig durchgefiihrt wird,
werden die organoleptischen Eigenschaften Deines Kaffees bewahrt und die Leb-
ensdauer Deines Kaffeevollautomaten verléngert.

Wenn Du die herausnehmbare Briiheinheit zusatzlich einmal reinigen mdchtest,
gehe wie folgt vor:

1. Schalte den Kaffeevollautomaten aus (siehe Abschnitt ,3.1.2 Ausschalten");

2. Nimm den Wassertank (A8) heraus (Abb. 3);

3. Offne die Serviceklappe der Briiheinheit (A17) (Abb. 56) auf der rechten
Seite;

4. Driicke die beiden farbigen Entriegelungstasten nach innen (Abb. 57) und
ziehe gleichzeitig die Briiheinheit (A19) nach auBen heraus;

5. Spiile die Briiheinheit unter flieBendem Wasser ohne Spiilmittel ab. Wei-
che die Briiheinheit bei hartnéckigen Verschmutzungen 5 Minuten lang in
Wasser ein und verwende dann die kleine Biirste im Messloffel (D1), um
den restlichen Schmutz zu entfernen;

6. Beseitige mit dem Pinsel an der Aufnahme der Briiheinheit (A18) vor-
handene und durch die Serviceklappe der Briiheinheit (A17) sichtbare
Kaffeeriickstande;

7. Setze die Briiheinheit nach der Reinigung wieder in die Halterung ein; drii-
cke dann fest auf die Briiheinheit, bis sie horbar einrastet.
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10.
1.

Nach dem Einsetzen ist sicherzustellen, dass die beiden farbigen Tasten
eingerastet sind und nach aufen ragen;

SchlieBe die Serviceklappe der Briiheinheit und vergewissere Dich, dass sie
richtig eingerastet ist;

Setze den Wassertank wieder ein.

Jetzt ist die herausnehmbare Briiheinheit sauber und der Kaffeevollauto-
mat ist fiir einen neuen Gebrauch bereit.
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6.6.3 Entkalken

Das Entkalken ist eine griindliche Reinigung Deines Kaffeevollautomaten, um alle
Kalkriickstdnde zu beseitigen, die sich Kreislauf vom Wassertank bis zu Deiner
Tasse gebildet haben.

Die Beseitigung der Kalkablagerungen verléngert nicht nur die Lebensdauer Dei-
nes Kaffeevollautomaten, sondern verbessert auch deutlich die Qualitat der zu-
bereiteten Getrénke.

Wie im Abschnitt ,5.14 Wasserhdrte” erldutert, sagt der Kaffeevollautomat Dir
Bescheid, wenn es, je nach Anzahl und Art der zubereiteten Getranke und dem
Hértegrad des verwendeten Wassers, Zeit fiir das Entkalken ist. Wenn die Wasser-
harte richtig eingestellt ist, fordert der Kaffeevollautomat Dich auf, das Entkalken
in den richtigen Absténden durchzufiihren.

Du kannst die Zeit bis zum ndchsten Entkalken jederzeit iiber das Menii Gerateein-
stellungen > Wartung -> 5.2 Entkalken iiberpriifen.

Vorsicht!

+ Lies vor dem Gebrauch die Gebrauchsanweisung und die Angaben auf
dem Etikett des Entkalkers durch, die sich auf der Packung des Entkalkers
befinden.

«  Verwende ausschlieBlich Entkalker von De’Longhi. Die Verwendung von
ungeeigneten Entkalkern sowie nicht regelmaBig durchgefiihrtes Ent-
kalken konnen zum Auftreten vom Defekten fiihren, die nicht durch die
Herstellergarantie abgedeckt sind.

+  DerEntkalker kann empfindliche Oberflachen beschadigen. Sollte das Pro-
dukt versehentlich verschiittet werden, bitte sofort wegwischen.

Zur Durchfiihrung des Entkalkvorgangs

ECODECALK® . 5004399327252

Entkalker Entkalker De'Longhi
Behalter Empfohlenes Fassungsvermdgen: 2,01
Leit ~25min

Entkalke den Kaffeevollautomaten, wenn auf der Homepage (Startseite) die ent-
sprechende Meldung erscheint (siehe Abschnitt ,7 HAUFIGE MELDUNGEN UND
ALARMMELDUNGEN"): Wenn Du das Entkalken sofort durchfiihren mdchtest,
driicke ,Ja" und befolge die Schritt-fiir-Schritt-Anleitung auf dem Display des
Kaffeevollautomaten.

Um das Entkalken zu einem spdteren Zeitpunkt durchzufiihren, driicke, Nein”: Auf
der Homepage (Startseite) erinnert neben dem Menii Gerdteeinstellungen

(C6) ein gelber Punkt daran, dass das Gerdt entkalkt werden muss. (Die Meldung
erscheint bei jedem Einschalten neu).

Fiir den Zugang zum Menii Entkalken:

1. Driicke das Symbol @ (C6) auf der Homepage (Startseite);

2. Wahle,Wartung” und dann,,Entkalken”;

3. Driicke,Start’, um die Anleitung fiir das Entkalken aufzurufen;
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Setze den Wasserauslauf fiir Wartung/Reinigung (D2) ein (Abb. 7) (er befin-
det sich im Zubehorfach oben auf dem Kaffeevollautomaten bei Modellen,
die damit ausgestattet sind);

Nimm die Abtropfschale (A6) und den Kaffeesatzbehélter (A12) (Abb. 18)
heraus und leere sie: Setze dann beide wieder ein und driicke ,~>";

Nimm den Wassertank (A8) heraus, 6ffne den Deckel und entferne den Filter
(D8) (falls eingesetzt). Leere den Wassertank vollsténdig und driicke ,->";
Gib den Entkalker (D6) bis zum auf der Innenseite des Tanks aufgedruckten
Filllstand A (entspricht einer Einwegverpackung oder 100 ml Packung) in den
Wassertank; fiille dann bis zum Fiillstand B mit Wasser (11) auf (Abb. 59). Setze
den Wassertank (mit Deckel) erneut ein und driicke , Start”;

Stelle einen leeren Behélter mit einem Fassungsvermdgen von mindestens
2,01 unter die Auslaufe (Abb. 60). Driicke,,Ja", um den Vorgang zu starten.

Vorsicht! Verbriihungsgefahr
Aus den Auslaufen flieBt heiBes, saurehaltiges Wasser. Achte daher darauf, nicht
mit dieser Ldsung in Beriihrung zu kommen.

9.

Das Entkalkprogramm startet. Die Entkalkerlgsung flieBt sowohl aus dem
Auslauf fiir Wartung/Reinigung als auch aus dem Getranke- (A3) und HeiB-
wasserauslauf. Das Programm fiihrt automatisch eine Reihe von Spiilvorgén-
gen und Pausen durch, um Kalkriickstande aus dem Kaffeevollautomaten zu
beseitigen;

Nach einigen Minuten beendet das Gerét die erste Phase der Entkalkens, der ein
Spiilvorgang folgt. Gehe wie folgt vor:

10.
n.

12.

13.

14.

15.

16.

17.
18.

Leere den zur Aufnahme der Entkalkerldsung verwendeten Behélter;

Nimm den Wassertank heraus, leere ihn, spiile ihn gut unter flieBendem
Wasser aus und setze den Wasserfilter wieder ein, falls er zuvor entfernt
wurde;

Fiille den Wassertank bis zum maximalen Fiillstand (Abb. 61) mit fri-
schem Wasser auf und setze ihn in den Kaffeevollautomaten ein. Driicke,>";
Stelle den zum Auffangen der Entkalkerldsung verwendeten Behlter leer wie-
der unter die Auslaufe und driicke,,Ja’, um den Spiilvorgang zu starten;

Das HeiBwasser flieBt sowohl aus dem Auslauf fiir Wartung/Reinigung (D2) als
auch aus dem Getrankeauslauf (A3);

Wenn das Wasser im Wassertank leer ist, leere den zum Auffangen des Spiilwas-
sers verwendeten Behélter, nimm die Abtropfschale und den Kaffeesatzbehélter
heraus, leere sie und setze sie wieder in den Kaffeevollautomaten ein;

Nimm den Wassertank heraus, fiille ihn bis zum maximalen Fiillstand (Abb. 61)
auf, setze ihn wieder in den Kaffeevollautomaten ein und driicke, Weiter”.

Der Entkalkvorgang ist nun beendet: Driicke ,X";

Das Gerdt fiihrt einen kurzen Aufheizvorgang durch und kehrt bei Beendigung
zur Homepage (Startseite) zuriick.
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Hinweis:

« Esist normal, dass sich nach kompletter Durchfiihrung des Entkalkvorgangs
Wasser im Kaffeesatzbehalter (A12) befindet.

+ Sollte der Entkalkzyklus nicht korrekt zu Ende gefiihrt werden (z.B. Stro-
mausfall), setzt der Kaffeevollautomat bei der Wiedereinschaltung den
Vorgang an der Stelle fort, an der er unterbrochen wurde.

- Das Gerdt fordert einen zweiten Spiilvorgang an, wenn der Wassertank
nicht bis zum maximalen Fiillstand aufgefiillt wurde: Dadurch wird ga-
rantiert, dass sich keine Entkalkerldsung mehr in den internen Kreislaufen
des Gerdtes befindet. Vor Beginn des Spiilvorgangs muss die Abtropfschale
geleert werden;

6.6.4 Gebrauch des Wasserfilters

Um den Kaffeevollautomaten auf Dauer funktionstiichtig zu halten, empfehlen wir
die Verwendung des Wasserfilters von De’Longhi (D8).

Weitere Informationen findest Du unter www.delonghi.com.

WATERFILTER EAN: 8004399327252

6.6.4.1 Installation des Wasserfilters

Wasserfilter De’Longhi (D8)

Wenn Du beim ersten Gebrauch des Kaffeevollautomaten die Installation des Was-

serfilters auf spater verschoben hast (siehe Abschnitt 2.4 Installation des Wasser-

filters") oder wenn erinstalliert und spéter wieder entfernt wurde und Du ihn wieder
installieren mochtest, gehe wie folgt vor:

1. Driicke die Taste@ (C6) auf der Homepage (Startseite);

2. Wahle, Wartung” und dann,Wasserfilter”;

3. Driicke,Ja", um die Anleitung aufzurufen;

4. Setze den HeiBwasserauslauf ein(D2) (er befindet sich bei Modellen, die damit
ausgestattet sind, im Zubehdrfach oben auf dem Kaffeevollautomaten, nach-
dem die Abdeckung aufgeklappt wurde) Abb. 23);

5. Nimm den Filter (D8) aus der Packung und drehe die Kalenderscheibe, bis die
néchsten 2 Monate angezeigt werden (Abb. 9): Driicke ,-", um zum néchsten
Schritt iberzugehen;

Hinweis:

Der Filter hat eine Lebensdauer von zwei Monaten bei normalem Gebrauch des Ge-
rates; wenn das Gerdt mit eingesetztem Filter nicht betrieben wird, hlt er max. drei
Wochen.

6. Um denWasserfilter zu aktivieren, lasse Leitungswasser in die mittlere Offnung
des Wasserfilters laufen, bis das Wasser mindestens eine Minute lang aus den
seitlichen Oﬁnungen austritt (Abb. 10). Driicke ,>", um zum nachsten Schritt
tiberzugehen.

7. Nimm den Wassertank (A8) aus dem Kaffeevollautomaten und fiille ihn mit fri-
schem Wasser auf; nimm den Deckel vom Wassertank, tauche den Filter im Tank
unter und driicke 2 bis 3 Mal in der Mitte, damit die Luftblasen entweichen (Abb.
11). Driicke , ", um zum ndchsten Schritt iiberzugehen.
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8. Setze den Filter in seine Vorrichtung (Abb. 12) und driicke ihn fest nach unten.
VerschlieBe den Tank wieder mit dem Deckel. Driicke ,~", um zum nachsten
Schritt iberzugehen.

9. Setze den Wassertank wieder ein (Abb. 13).

10 Stelle unter den Wasserauslauf fiir Wartung/Reinigung (D2) einen leeren Be-
hélter mit einem Mindestfassungsvermogen von 0,5 | (Abb.14) und driicke,,Ja",
um den Filter zu aktivieren.

11.  Das Gerét gibt HeiBwasser aus (Abb. 15) und beendet den Vorgang automatisch.

12. Nun ist der Filter aktiviert. Driicke ,X, um zur Homepage (Startseite)
zuriickzukehren.

Hinweis:

Entferne nach der Installation den Wasserauslauf fiir Wartung/Reinigung (D2)
und lege ihn in sein Fach (falls vorhanden) oder bewahre ihn auf. Er ist spéter
niitzlich, um einige Wartungsarbeiten am Kaffeevollautomaten durchzufiihren.
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6.6.4.2 Austauschen des Wasserfilters

Die Verwendung eines Wasserfilters (siehe Abschnitt, 2.4 Installation des Wasserfil-

ters") ist in doppelter Hinsicht eine vorbeugende Wartung:

. Sie verbessert die Qualitdt des Wassers, das durch den Kreislauf des Kaffee-

vollautomaten in Deine Tasse flieRt;

. sie reduziert die Haufigkeit, mit der der Kaffeevollautomat entkalkt werden

muss.

Du kannst die Zeit bis zum ndchsten Austauschen/Entfernen des Wasserfilters je-

derzeit iiber das Menii Gerateeinstellungen > Wartung > Wasserfilter (siehe Ab-

schnitt,, 5.3 Wasserfilter") diberpriifen. Tausche den Filter aus, wenn auf der Home-
page (Startseite) die entsprechende Meldung erscheint (siehe Abschnitt, 7 HAUFIGE

MELDUNGEN UND ALARMMELDUNGEN"): Wenn Du den Filter sofort austauschen

mdchtest, driicke ,Ja” und befolge Schritt fiir Schritt die Anleitung auf dem Display

des Kaffeevollautomaten ab Punkt 4. Um den Filter zu einem spéteren Zeitpunkt aus-
zutauschen, driicke,Nein“: Auf der Homepage (Startseite) erinnert neben dem Menii

Geréteeinstellungen (C6) ein gelber Punkt , " (C12) daran, dass der Wasserfilter

ausgetauscht werden muss (Die Meldung erscheint bei jedem Einschalten neu).

Um den Wasserfilter zu entfernen und auszutauschen, gehe wie folgt vor:

1. Driicke @ (C6) auf der Homepage (Startseite);

2. Wahle, Wartung” und dann,Wasserfilter”;

3. Driicke,Ja", um die Anleitung aufzurufen;

4. Nimm den Wassertank (A8) und den verbrauchten Wasserfilter heraus: Driicke
,~",um zu bestétigen, dass der verbrauchte Wasserfilter entfernt wurde;

5. Um den neuen Wasserfilter zu installieren, driicke ,Ja" und befolge Schritt
fiir Schritt die Anleitung auf dem Display ab Punkt 4 im Abschnitt ,2.4 In-
stallation des Wasserfilters". Andernfalls driicke ,Nein", um zur Homepage
(Startseite) zuriickzukehren, ohne dass ein Wasserfilter im Kaffeevollauto-
maten installiert ist.
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Primadonna Aromatic

7 HAUFIGE MELDUNGEN UND ALARMMELDUNGEN

In diesem Abschnitt findest Du ein Verzeichnis der mdglichen Meldungen und Alarmmeldungen, die

wie folgt gruppiert sind:

. Meldungen zum Wassertank und zum Kaffeesatzbehélter
. Meldungen zum Wasserfilter

. Meldungen zur Briiheinheit

. Meldungen zu den Kaffeebohnen und zum Kaffeepulver
. Meldungen zu den Milchkaraffen

. Warnhinweise

. Meldungen zur Reinigung und zum Entkalken
. Allgemeine Meldungen oder Temperaturmeldungen

7.1 Meldungen zum Wassertank und zum Kaffeesatzbehélter

Setze den Wassertank ein!

Der Wassertank (A8) ist nicht
eingesetzt.

Uberprufe, dass der Wassertank
richtig eingesetzt ist Nimm ihn
gegebenenfalls heraus und driicke ihn
wieder ganz nach unten..

Der Wassertank muss
mit frischem Wasser
aufgefiillt werden

Der Wassertank (A8) ist leer.
Fulle den Wassertank bis zum
maximalen Fullstand auf.

Ich kann Dein Getrdnk
nicht beenden. Leere den
Kaffeesatzbehdlter und
die Abtropfschale und
versuche es erneut.
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Es wurde zu viel Kaffee verwendet.
Nimm die Abtropfschale (A6) und den
Kaffeesatzbehalter (A11) heraus, leere
sie beide und setze dann alles wieder
in den Kaffeevollautomaten ein.
Wiederhole die Zubereitung.



Ich kann Dein Getrdnk

nicht beenden. Leere °
den Kaffeesatzbehiilter "

und die Abtropfschale

und versuche es

erneut. Reduziere die

Es wurde zu viel Kaffeepulver
eingefullt

Nimm die Abtropfschale (A6) und
den Kaffeesatzbehilter (A11) heraus,
leere sie beide und setze dann alles
wieder in den Kaffeevollautomaten
ein. Wiederhole die Zubereitung und

Kaffeepulvermenge. 9 reduziere dabei die Kaffeepulvermenge
Beachte: Nur einen < —Z : (héchstens einen Messloffel).
Messloffel!
e Der Kaffeesatzbehlter (A12) ist voll
oder wurde vor mehr als 72 Stunden
Es ist Zeit, den = geleert. (Denke daran, dass der
Kaffeesatzbehditer und 1 Kaffeesatzbehalter, auch wenn er
die Abtropfschale zu nicht voll ist, alle 72 Stunden geleert
leeren. Auch wenn sie werden muss, um unangenehme
nicht voll sind, leere sie B Gerliche und Schimmel zu
regelmdpig = b vermeiden).
& e Fuhre die Reinigung gemap den

Angaben im Abschnitt ,6.2.1 Reinigung
des Kaffeesatzbehalters” durch.

Kannst Du die
Abtropfschale und den —_—
Kaffeesatzbehdlter leeren?

Fiille den Wassertank mit
frischem Wasser auf

Wenn das Wasser fast leer ist

und der Kaffeesatzbehalter bald
geleert werden muss, empfehlen

wir Dir, diese Vorgange gemeinsam
durchzufiihren. (Denke daran, dass
der Kaffeesatzbehélter, auch wenn er
nicht voll ist, alle 72 Stunden geleert
werden muss, um unangenehme
Gerliche und Schimmel zu
vermeiden).

Der Kaffeevollautomat fordert sofort
beide Vorgange an, um verschiedene
Getranke nacheinander ohne
Unterbrechung zuzubereiten.

Setze den
Kaffeesatzbehdlter und
die Abtropfschale ein

b
Q
)
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Der Kaffeesatzbehélter (A12) und die
Abtropfschale (A6) wurden aus dem
Kaffeevollautomaten entfernt.

Setze den Kaffeesatzbehalter und die
Abtropfschale ein.



7.2 Meldungen zum Wasserfilter

. e Der Wasserfilter (D8) ist verbraucht.
= - e Driicke ,Ja”, um den Filter zu
entfernen/auszutauschen, oder ,Nein”,
wenn dies zu einem spateren Zeitpunkt
erfolgen soll. Befolge die Anleitungen
im Kapitel ,6.6.4 Gebrauch des

Fangen wir an? ]
/ Wasserfilters".

Es ist Zeit, den Filter
auszutauschen. >

7.3 Meldungen zu den Kaffeebohnen und zum Kaffeepulver

e Es wurde die Zubereitung mit

~~ gemahlenem Kaffee gewahlt, aber es
Hast Du den %,/ wurde nicht genug gemahlener Kaffee
gemahlenen Kaffee | eingefiillt.
eingefillt? & | o Offne die Klappe (A2) und
Fiille ihn jetzt ein. Nur B | vergewissere Dich, dass der

einen Messloffel WY Kaff { hacht (D3) nich
W w affeepulverschacht (D3) nicht
////////// verstopft ist. Fllle dann einen

gestrichenen Messl6ffel (D1)
Abbrechen Kaffeepulver ein und driicke ,Ok”, um

mit der Zubereitung fortzufahren.

e Essind keine Kaffeebohnen mehr im

B Behalter.

e Flle den Bohnenbehalter auf und

Oh, die Kaffeebohnen J 0o driicke ,Erledigt”, um die Zubereitung
scheinen leer zu fortzusetzen.

sein. Es ist Zeit, neue

einzufiillen.

Abbrechen Erledigt
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Ich kann Dein
Getrdnk leider nicht
beenden. Gehe

in die Parameter
und reduziere die
Intensitdt, dann
versuche es erneut

Nein

Der Mahlgrad ist zu fein, sodass der
Kaffee zu langsam oder gar nicht
herauslauft.

Dricke ,,Ok”, um zur Homepage
(Startseite) zuriickzukehren.
Wiederhole die Zubereitung und
wahle dabei aus den individuellen
Getrankeeinstellungen eine geringere
Intensitat (siehe Abschnitt ,41.2
Individuelle Einstellung der heifen

Kaffeegetrinke").

Ich kann Dein
Getrdnk nicht
beenden. Erh6he den
Mahlgrad um 1 (+1)
Bereit?

Nein

Der Mahlgrad ist zu fein, sodass der
Kaffee zu langsam oder gar nicht
herauslauft.

Dricke ,,Ja“, um zur Homepage
(Startseite) zuriickzukehren: Der
Mahlgrad wird bei der nachsten
Zubereitung eines Kaffeegetranks aus
ganzen Bohnen automatisch erhoht.
Driicke ,Nein“, um zur Homepage
(Startseite) zuriickzukehren:

Der Mahlgrad wird unveréndert
beibehalten. Der Alarm kénnte jedoch
erneut angezeigt werden.

Ich kann Dein Getrdnk
nicht beenden.

Ich schalte die

Funktion Bean Adapt
voriibergehend aus und
erhéhe den Mahlgrad
um 1 (+1). Du kannst sie
nach der Zubereitung
des Getrdnks wieder
einschalten. Bereit?

Nein

+1
m.

Der Mahlgrad ist zu fein, sodass der
Kaffee zu langsam oder gar nicht
herauslauft.

Driicke ,,Ja“, um zur Homepage
(Startseite) zuriickzukehren:

Bean Adapt wird voriibergehend
ausgeschaltet und der Mahlgrad wird
bei der néchsten Zubereitung eines
Kaffeegetranks aus ganzen Bohnen
automatisch erhéht. Wenn Du Bean
Adapt wieder einschalten mdchtest,
empfehlen wir Dir, zu warten, bis

Du mindestens ein Kaffeegetrank
aus ganzen Bohnen mit dem neuen
Mahlgrad zubereitet hast. Driicke
.Nein“, um zur Homepage (Startseite)
zurtickzukehren: Der Mahlgrad wird
unverandert beibehalten. Der Alarm
kénnte jedoch erneut angezeigt
werden.



7.4 Meldungen zu den Milchkaraffen

e Die LatteCrema Hot Milchkaraffe

ﬁ befindet sich noch am
o] Kaffeevollautomaten.

ADﬂilr::Il;igf;ft}Z’iglsen ¥ N . gr[)cke_ ,OK" und fihre Weite_re )
Kiihlschrank zu stellen | ubereitungen durch oder nimm die
“ Karaffe ab, um sie in den Kuihlschrank
‘ | zu stellen.
e Die LatteCrema Cool Milchkaraffe
s befindet sich noch am
Kaffeevollautomaten.
Denke daran, die < Sin e Dricke ,Ok" und fihre weitere
Milchkaraffe in den Zubereitungen durch oder nimm die
Kiihlschrank zu stellen Karaffe ab, um sie in den Kuhlschrank
zu stellen.
e Es wurde ein heiBes Milchgetrank
mit Milchschaumregler auf ,Clean”
angefordert.
Stelle den Regler der e Stelle den Regler richtig ein und
Milchkaraffe auf die wiederhole die Auswahl, um das

gewiinschte Einstellung
fiir den Milchschaum

Getrank zuzubereiten.

e Eswurde ein kaltes Milchgetrank
mit Milchschaumregler auf ,Clean”

| gt angefordert.
;;;Z;&,Zg,:%’;}gg * | e Stelle den Regler richtig ein und

ewiinschte Einstellun wiederhole die Auswahl, um das
?ar den Milchschaum g Getrank zuzubereiten.
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Die LatteCrema Hot Milchkaraffe (D7)
wurde mit dem Milchschaumregler/

Blaeiis wiin Gz Clean Drehknopf fur Reinigung (E1) auf
Reinigung zu B ,Clean” eingesetzt.
beginnen? Sonst Stelle einen Behalter unter den
kannst Du den Milchauslauf (E3) und driicke ,Ja",
Regler auf eine um die Reinigung der Milchkaraffe zu
Milchschaumposition A starten, oder drehe den Regler auf
stellen ! Milch und wahle dann ein Getrank
Die LatteCrema Cool
Milchkaraffe (D7) wurde mit dem
Bereit um die Clean Milchschaumregler/Drehknopf fiir
B8 Reinigung (E1) auf ,Clean” eingesetzt.

Reinigung zu
beginnen? Sonst
kannst Du den
Regler auf eine
Milchschaumposition
stellen

Stelle einen Behalter unter den
Milchauslauf (E3) und driicke ,Ja",
um die Reinigung der Milchkaraffe zu
starten, oder drehe den Regler auf
Milch und wahle dann ein Getrank

Stelle einen

Behdlter unter den
Milchauslauf.

Stelle den Drehknopf
auf Clean
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Wenn Du sofort ein weiteres Getrank
zubereiten mochtest, driicke auf
~Spater” und bereite das gewlinschte
Getrank zu. Denke jedoch daran,

die Reinigung durchzufiihren, indem
Du den Drehknopf auf ,Clean”
stellst, bevor Du die Milchkaraffe
entfernst und in den Kuhlschrank
stellst. Nach jeder Zubereitung von
heien Milchgetrénken fordert der
Kaffeevollautomat die Reinigung
(Funktion Clean) der Milchkaraffe (D7)
an.

Gehe geméf den Angaben im
Abschnitt ,6.2.3.1 Reinigung der
Milchkaraffe nach jedem Gebrauch”
(Funktion Clean) vor.




Stelle einen

Behdlter unter den
Milchauslauf.

Stelle den Drehknopf
auf Clean

Clean

Wenn Du sofort ein weiteres Getrank
zubereiten mochtest, driicke auf
LSpater” und bereite das gewiinschte
Getrank zu. Denke jedoch daran,

die Reinigung durchzufihren, indem
Du den Drehknopf auf ,Clean”
stellst, bevor Du die Milchkaraffe
entfernst und in den Kiihlschrank
stellst. Nach jeder Zubereitung von
kalten Milchgetranken fordert der
Kaffeevollautomat die Reinigung
(Funktion Clean) der Milchkaraffe

D7) an.

Gehe gemap den Angaben im
Abschnitt ,6.2.3.1 Reinigung der
Milchkaraffe nach jedem Gebrauch"
(Funktion Clean) vor.

Kannst Du die
LatteCrema Hot
Milchkaraffe einsetzen?

Es wurde ein Getrank mit heifer
Milch angefordert, aber die
Milchkaraffe befindet sich nicht am
Kaffeevollautomaten.

Setze die LatteCrema Hot
Milchkaraffe ein (D7)

Kannst Du die
LatteCrema Cool
Milchkaraffe einsetzen?
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Es wurde ein Getrank mit kalter
Milch angefordert, aber die
Milchkaraffe befindet sich nicht am
Kaffeevollautomaten.

Setze die LatteCrema Cool
Milchkaraffe ein (D7)



Du verwendest die
LatteCrema Cool
Milchkaraffe. Nimm
eine andere Karaffe P
oder wdhle ein anderes
Getrdnk

Es wurde ein heifes Getrank mit Milch
angefordert, aber der Benutzer hat
die falsche Milchkaraffe (LatteCrema
Cool Milchkaraffe) eingesetzt.
Entferne die Milchkaraffe fur kalte
Getranke mit Milch und setze die
Milchkaraffe fur heife Getranke mit
Milch (LatteCrema Hot Milchkaraffe)
ein.

Du verwendest die
LatteCrema Hot
Milchkaraffe. Nimm
eine andere Karaffe
oder wdhle ein anderes
Getrdnk

Es wurde ein kaltes Getrank mit Milch
angefordert, aber der Benutzer hat die
falsche Milchkaraffe (LatteCrema Hot
Milchkaraffe) eingesetzt.

Entferne die Milchkaraffe fur heife
Getranke mit Milch und setze die
Milchkaraffe fur kalte Getranke mit
Milch (LatteCrema Cool Milchkaraffe)
ein.

1.1 Warnhinweise

Oh, hier stimmt etwas
nicht. °
Versuche es erneut.
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Bei der Zubereitung eines Espresso
mit Intensitat auf Bean Adapt und
ausgeschalteter Verfeinerung im
verwendeten Bohnenprofil ist ein
Fehler aufgetreten.

Dricke ,,Ok”, um zur Startseite
zurlickzukehren, wahle den Balken fur
die individuelle Getrankeeinstellung
C8 unter dem Espresso, wahle eine
niedrigere Intensitat und versuche
erneut, das Getrank zuzubereiten.
Wenn der Alarm wzhrend der
Erstellung eines neuen Bean Adapt
Bohnenprofils erscheint, driicke auf
,Ok“ und kehre zum Bildschirm fur
die Zubereitung des Espresso zuriick.
Versuche dann, das Getrank durch
Dricken der Taste ,Zubereiten” erneut
zuzubereiten.



Installation/Austauschen des
Wasserfilters abgebrochen oder nicht
korrekt beendet

Driicke ,Ja“, um fortzufahren (siche
Abschnitt ,6.6.4 Gebrauch des
Wasserfilters").

Zeigt an, dass der Kaffeevollautomat
entkalkt werden muss.

Wenn Du das Gerét entkalken
mochtest, dricke ,,Ja“ und befolge die
Anleitung. Sonst kannst Du auf ,Nein”
druicken: In diesem Fall erscheint auf
der Homepage (Startseite) ein gelber
Punkt ,[1" (C12) am Symbol des Meniis
Geréateeinstellungen (C6), um daran
zu erinnern, dass das Gerat entkalkt
werden muss (siehe Kapitel ,6.6.3

Entkalken").

Der Wasserkreislauf ist leer.

Drucke ,,Ja”, um den Kreislauf zu
fullen: Der Vorgang wird automatisch
beendet. Sollte das Problem weiterhin
bestehen, vergewissere Dich, dass der
Wassertank (A8) beim Einsetzen fest
nach unten gedriickt wurde.

Es wurde ein neuer Wasserfilter
eingesetzt (D8).

Vergewissere Dich, dass die

Angaben zum Einsetzen des neuen
Wasserfilters richtig befolgt wurden
(siehe Abschnitt ,,6.6.4 Gebrauch des
Wasserfilters"). Sollte das Problem
weiterhin bestehen, entferne den
Wasserfilter.



Oh, das Entkalken wurde

abgebrochen.  Bereit
fortzufahren?

um

Entkalken abgebrochen oder nicht
korrekt beendet.

Driicke ,Ja“, um fortzufahren (sieche
Kapitel ,6.6.3 Entkalken").

Oh! Ich habe den

Tag und die Uhrzeit
vergessen. Stelle sie
bitte wieder ein, um
Coffee Routine weiter

verwenden zu kénnen.
12

Anforderung zur erneuten Einstellung
von Tag und Uhrzeit.

Dricke ,»”, um zum nachsten
Bildschirm Gberzugehen und den

Tag und die Uhrzeit einzustellen.
Driicke dann ,,0Ok“, um zu bestatigen
und zur Homepage (Startseite)
zurlckzukehren.

Oh, hier stimmt etwas
nicht. Verwende die
Option ,Verfeinern”im
Bean Adapt Profil der
verwendeten Bohnen
und versuche es erneut
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Bei der Zubereitung eines Espresso
mit Intensitat auf Bean Adapt und
eingeschalteter Verfeinerung im
verwendeten Bohnenprofil ist ein
Fehler aufgetreten.

Dricke ,,Ok", um zur Startseite
zurtickzukehren, rufe Bean Adapt
Technology auf, indem Du auf das
entsprechende Feld (C3) driickst.
Dricke dann auf ,,...“ des verwendeten
Bohnenprofils, driicke auf das Feld
unten rechts, um die Verfeinerung
Deines Bohnenprofils aufzurufen und
befolge Schritt fur Schritt den auf
dem Display beschriebenen Ablauf.



7.5 Meldungen zur Reinigung und zum Entkalken

e Das Gerat erkennt Verunreinigungen in
seinem Inneren.
e Warte, bis das Geréat die Reinigung
Ich fiihre gerade die ; beendet hat und die Meldung zum
Reinigung durch. In Leeren des Kaffeesatzbehalters
Ktirze bin ich wieder fiir und der Abtropfschale erscheint:
Dich da. Nimm die Abtropfschale (A6) und
den Kaffeesatzbehalter (A11)heraus,
leere beide, setze alles wieder in
den Kaffeevollautomaten ein und
wiederhole die Zubereitung. Sollte
das Problem weiterhin bestehen,
wende Dich bitte an den Technischen
Kundendienst.

e Aufforderung zur griindlichen
Reinigung des Kaffeevollautomaten:
Taste ,Ja“: Erster Schritt bei

Es ist Zeit, Deinen der griindlichen Reinigung des

Kaff gevollguto;naten 2u l Kaffeevollautomaten (siehe Kapitel
Zt;m;gsg.ﬂerel umzu ,»6.6 Grindliche Reinigung des

(IS Kaffeevollautomaten"). Taste ,Nein”:
(~ 10 min)

Der Alarm erscheint bei jedem
Einschalten des Kaffeevollautomaten,
bis die griindliche Reinigung
abgeschlossen ist (siehe
entsprechendes Kapitel).

e Start und Beendigung der griindlichen
Reinigung.

e Wahrend der Anleitung zur
Vorbereitung auf den Start des
Entkalkzyklus ist die Entkalkerlésung

Fiille den De'Longhi im Wassertank nicht ausreichend.
Entkalker (bis Fullstand e Bereite die Entkalkerlésung gemap
A) und Wasser (bis den Angaben im Kapitel ,6.6.3

Flillstand B) ein und
setze den Wassertank
wieder ein

Entkalken" vor.
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Es wurde der Start einer Funktion
angefordert, die den Wasserauslauf
fir Wartung/Reinigung (D2)
verwendet, aber das Zubehor befindet
sich nicht am Kaffeevollautomaten.
Wahrend des Entkalkens oder der
Entleerung des Wasserkreislaufs
wurde der Wasserauslauf fur Wartung/
Reinigung entfernt (D2).

Setze den Wasserauslauf fur
Wartung/Reinigung (D2) in seine
Aufnahme (AB), driicke ihn fest an,
bis das akustische Signal ertént (falls
eingeschaltet) und wiederhole den
Vorgang.

Nach der Reinigung wurde die
herausnehmbare Briiheinheit (A19)
nicht eingesetzt.

Setze die Briheinheit gemap den

Angaben im Abschnitt ,6.6.2 Reinigung

der herausnehmbaren Briiheinheit" ein.



7.6 Allgemeine Meldungen oder Temperaturmeldungen

Irgendetwas  stimmt

Allgemeiner Alarm.
e Wende Dich an den Kundendienst
und/oder eine autorisierte

hier nicht: @Eg;;:}_h Kundendienststelle.
Kannst Du bitte im Eﬂwﬁ
Benutzerhandbuch Sk
nachsehen? ":'!!‘ﬁ

e  Stoérung am Kihlgeblase innen.

e Wende Dich an den Kundendienst

. @5‘ und/oder eine autorisierte

Kihlung des & ‘5_" Kundendienststelle.
Kaffeevollautomaten Hlm _ﬁ

defekt. Kannst Du bitte
im Benutzerhandbuch
nachsehen?

G

Ich muss nun abkiihlen.
Warte bitte, es dauert
nicht lange
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o Alles okay. Nach jeder
Milchzubereitung kuhlt der
Kaffeevollautomat den Kessel auf eine
fur die Kaffeezubereitung geeignete
Temperatur ab.

o  Warte, bis der Vorgang beendet ist.
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8 FAQ

. Das Gerat schaltet sich nicht ein
Der Stecker (A7) ist nicht richtig an die Steckdose angeschlossen.
Der Hauptschalter (A11) ist nicht gedriickt (siehe Abschnitt ,31.1
Einschalten")

e  Der Kaffee ist nicht heip (1)
Seit der letzten Kaffeezubereitung sind zwei bis drei Minuten

vergangen und der interne Kreislauf des Kaffeevollautomaten hat sich

abgekdihlt: Es ist empfehlenswert, einen Spllvorgang mit Heifwasser

durchzufiihren.
Driicke auf der Homepage (Startseite) {@} um das Mendi
Gerdteeinstellungen aufzurufen
(Siehe Abschnitt 5.5 Spiilvorgang")

e Der Kaffee ist nicht heif (2)
Die Tassen wurden nicht vorgewdrmt.
Wdarme die Tassen vor, indem Du sie mit HeiBwasser aussplilst.
(z.B. unter Verwendung der entsprechenden Funktion, siehe Abschnitt

4.5 HeiBwasserfunktion).

e  Der Kaffee ist nicht heip (3)
Die fir die Kaffeezubereitung eingestellte Temperatur ist zu niedrig.
Wahle eine héhere Temperatur, wie nachfolgend angegeben:
Driicke auf der Homepage (Startseite) @ um das Meni
Gerdteeinstellungen aufzurufen (siehe Abschnitt ,4.7 Tipps fiir den

perfekten Kaffee")

e Der Kaffee ist nicht heif (4)
Das Gerdt muss entkalkt werden: Gehe gemd3 den Angaben im
Abschnitt ,,6.6.3 Entkalken* vor.
Uberpriife anschliefend, dass die eingestellte Wasserhdérte der Hérte
Deines Wassernetzes entspricht (siehe Abschnitte 2.2 Uberpriife die
Wasserhérte und 2.3 Stelle die Wasserhdrte ein).

e  Der Kaffee ist diinn und hat wenig Crema (1)
Der Kaffee ist zu grob gemahlen. Schalte Bean Adapt (C3) ein oder
stelle den Mahlgrad selbst ein:
Driicke auf der Homepage (Startseite) §O% , um das Meni
Allgemeine Gerdteeinstellungen aufzurufen, siehe Abschnitt ,5.13

Mahlwerkeinstellungen”.
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e  Der Kaffee ist diinn und hat wenig Crema (2)
Der Kaffee ist nicht geeignet.
Verwende Kaffee fiir Espressomaschinen.

e Der Kaffee ist diinn und hat wenig Crema (3)
Der Kaffee ist nicht frisch: Die Kaffeepackung ist seit zu langer Zeit
gedffnet und der Kaffee hat sein Aroma verloren.

e  Der ausgegebene Kaffee ist wassrig
Wenn Bean Adapt eingeschaltet ist, liberpriife die Einstellungen oder
dndere das Aroma des Getrdnks.
Der Kaffeepulverschacht ist verstopft.
Fiihre die Reinigung gemdp den Angaben im Abschnitt ,,6.2.4
Reinigung des Kaffeepulverschachts® durch.

e Der Kaffee lauft zu langsam oder tropfchenweise heraus
Wenn Bean Adapt eingeschaltet ist, liberprtife die Einstellungen.
Der Kaffee ist zu fein gemahlen. Stelle den Mahlgrad selbst ein:
Driicke auf der Homepage (Startseite) §O% (C6), um das Mend
Allgemeine Gerdteeinstellungen aufzurufen, siehe Abschnitt ,5.13
Mahlwerkeinstellungen”.

° Der Kaffee lauft nicht aus einem oder beiden Ausgissen des
Getrankeauslaufs (A3)
Die Disen des Getréinkeauslaufs (A3) sind verstopft. Reinige die
Dusen gemd3 den Angaben im Abschnitt ,,6.2.5 Reinigung der
Getrdnkedlisen".
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e  Die Milch weist groBe Blasen auf oder spritzt aus dem
Milchauslauf oder ist zu wenig aufgeschaumt (1)
Verwende Kuhmilch oder pflanzliche Alternativen mit
Kiihlschranktemperatur etwa 5°C).
Sollte das Resultat dennoch nicht zufriedenstellend sein, versuche es
mit einer anderen Milchmarke.
Bei pflanzliche Alternativen wird die Verwendung der ,Barista-
Varianten” empfohlen.

e  Die Milch weist groBe Blasen auf oder spritzt aus dem
Milchauslauf oder ist zu wenig aufgeschaumt (2)
Reinige den Deckel der Milchkaraffe sorgfdltio gemd den Angaben
in den Abschnitten ,,6.2.3.1 Reinigung der Milchkaraffe nach jedem
Gebrauch" und ,,6.2.3.2 Komplette Reinigung der Milchkaraffe”.

e Das zubereitete Getrénk ist zu wenig
Das Wasser im Wassertank (A8) ist nicht ausreichend
Flille den Wassertank immer bis zum maximalen Fiillstand auf.

e  Das To Go Getrénk hat zu viel Fillmenge oder der To Go Becher
ist Ubergelaufen
Die gewdhlte Menge ist nicht richtig fiir die Grépe (To Go = 236 ml)
(siehe Abschnitt ,4.8.2 To Go")

e  Die Briheinheit (A19) lasst sich nicht herausnehmen.

Die Briiheinheit kann bei der griindlichen Reinigung oder bei
ausgeschaltetem Kaffeevollautomaten entfernt werden. Konsultiere den
Abschnitt ,6.6 Grindliche Reinigung des Kaffeevollautomaten" oder
fiihre den Ausschaltvorgang durch Driicken von durch @ B1)
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e Die Tassenablage (A10) ist heip.
Es wurden mehrere Getrdnke schnell nacheinander zubereitet.
Wenn Du die Tassenablage abnehmen musst, fasse sie an ihrem Griff
an oder warte einige Minuten, bis die Metallteile abgekihlt sind.

. Nach dem Entkalken fordert das Gerat einen zweiten
Spilvorgang an.
Wéhrend des Splilvorgangs wurde der Wassertank (A8) nicht bis zum
maximalen Flllstand aufgefillt
Gehe gemdf3 der Anforderung des Kaffeevollautomaten vor, leere zuvor
Jjedoch die Abtropfschale (A6), um zu vermeiden, dass das Wasser (iber
den Rand léuft.
Konsultiere den Abschnitt ,6.6.3 Entkalken".

e Das Gerat stépt Dampf aus der Abtropfschale (A6) aus und/oder
auf der Aufstellflache des Gerétes befindet sich Wasser.
Nach der Reinigung wurde der Rost der Abtropfschale (A15) nicht
wieder eingesetzt.
Setze den Rost der Abtropfschale wieder in die Abtropfschale ein.

e  Die App funktioniert nicht
Stérung der App Schlief3e die App und starte sie neu
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9 TECHNISCHE DATEN

Spannung: 220-240V~ 50-60 Hz max. 10A
Leistung: 1450W
Druck: 1,9 MPa (19 bar)
Fassungsvermggen des Wassertanks: 2,21
Abmessungen BxTxH: 262x485x390 mm
Kabellange: 1250 mm
Gewicht (verschieden je nach Modell): 12-13kg
Max. Fiillmenge Bohnenbehélter: 5009

De'Longhi behélt sich vor, die technischen und optischen Eigenschaften jederzeit zu
andern, ohne die Funktionalitét und die Qualitat der Produkte zu beeintréchtigen.

Empfeh[ungen zur Energieeinsparung

Um den Energieverbrauch zu reduzieren, entferne nach der Zubereitung von
einem oder mehreren Getranken die Milchkaraffen oder die Zubehorteile.
« Stelle die Zeit fiir die Selbstabschaltung auf den niedrigsten Wert ein (siehe Ab-

schnitt, 5.8 Selbstabschaltung");

Schalte den Energiesparmodus ein (siehe Abschnitt ,5.10 Energiesparmodus”);
Fiihre das Entkalken durch, wenn es vom Kaffeevollautomaten angefordert

wird.
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